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ACEST CONTRACT A FOST iNCHEIAT iNTRE:

Romania, prin Ministerul Finantelor, cu sediul ("Imprumutatul”)
in Bulevardul Libertatii nr. 16, Sector 5, RO-

050706 Bucuresti, reprezentata de Ministrul

Finantelor, Adrian Céciu

de o parte, si

Banca Europeana de Investitii, cu sediul in ("Banca")
blvd Konrad Adenauer nr. 100, Luxemburg, L-
2950, reprezentata de

Manuel Duenas

Seful Diviziei

Si Adela-loana-Florescu

Consilier Juridic

de cealalta parte.

Banca si Imprumutatul sunt denumite in mod colectiv ,Partile” si fiecare dintre ele este o ,Parte”.
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UNDE:

(a)

Imprumutatul a declarat ca, prin Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Administratiei
("Promotorul"), se angajeaza la un proiect de investitii menit sa consolideze sectorul sanitar din
Roménia si sa imbunatateasca gradul de pregatire si capacitatea de raspuns la pandemia COVID-
19 si la alte amenintari similare, prin finantarea reabilitarii, extinderii si/sau reamenajarii a 14 spitale
si unitati medicale de pe teritoriul Roméniei, conform descrierii mai detaliate oferite in descrierea
tehnica ("Descrierea Tehnica") prevazutd in Anexa A.1 ("Proiectul"). Beneficiarii directi ai
Proiectului sunt autoritatile locale respective ce detin/administreazé/supervizeaza, dupa caz,
spitalele si unitatile medicale propuse a fi reamenajate ("Beneficiarii Directi”)

Costul total al Proiectului, estimat de Banca, se ridica la 129.100.000,00 EUR (o suta douazeci si
noua milioane o suta de mii de euro) (TVA inclus) si Imprumutatul a declarat ca intentioneaza sa
finanteze Proiectul in felul urmator:

Sursa Valoarea (milioane Euro)
Credit de la Banca 87,00
Alte surse de finantare 42,10

(incluzand, printre altele,
contributiile financiare ale
Beneficiarilor Directi)

TOTAL 129,00

Pentru evitarea oricarui dubiu, Imprumutul acordat de Banca nu va fi folosit pentru a finanta TVA in
cadrul cheltuielilor aferente Proiectului.

Pentru a duce la indeplinire planul de finantare prevézut in Considerentul (b), imprumutatul a
solicitat din partea Bancii un credit in valoare de 87.000.000,00 EUR (optzeci si sapte milioane de
euro)

Considerand ca finantarea Proiectului intra in sfera atributiilor sale si avand in vedere declaratiile si
faptele citate in aceste Considerente, Banca a decis sa dea curs cererii Imprumutatului prin
acordarea unui credit in valoare de 87.000.000,00 EUR (optzeci si sapte milioane euro) prin
prezentul contract de finantare ("Contractul”), cu conditia ca suma imprumutului acordat de Banca
sa nu depaseasca, in nicio situatie, 80% (optzeci la suta) din costul total al Proiectului stabilit in
Considerentul (b) si, de asemenea, cu conditia ca suma totald a fondurilor provenite de la Uniunea
Europeana (e. g. fondurile ESI) si imprumutul acordat de Banca sa nu depaseasca, in orice caz,
90% (nouazeci la suta) din costul total al Proiectului stabilit in Considerentul (b).

Imprumutatul a autorizat imprumutarea sumei de 87.000.000,00 EUR (optzeci si sapte milioane
euro) reprezentat de acest credit in conditiile si termenii stabiliti prin acest Contract. Fara a aduce
atingere prevederilor Contractului, in special ale Articolului 6.1 de mai jos, Banca Tntelege ca
sumele Tmprumutate in baza Contractului vor fi procesate Tn conformitate cu normele bugetare si
cu prevederile legislatiei roménesti in materie de datorie externa.

Statutul Bancii prevede ca Banca sa se asigure ca fondurile sale sunt folosite cat mai rational
posibil in interesul Uniunii Europene; si, Tn consecinta, termenii si conditiile privind derularea
operatiunilor de imprumut ale Bancii trebuie sa fie in concordanta cu politicile UE relevante.

Banca este de parere ca accesul la informatji joaca un rol esential in reducerea riscurilor legate de
mediul Tnconjurator si a celor sociale, inclusiv incalcarea drepturilor omului, aferente proiectelor pe
care le finanteaza si, in consecinta, a aprobat politica de transparenta, al carei scop este
imbunatatirea gradului de responsabilitate al Grupului BEI in ceea ce priveste actionarii sai si
cetatenii Uniunii Europene n general.

Prelucrarea datelor personale se va realiza de catre Banca in conformitate cu Dreptul UE aplicabil
privind protejarea persoanelor in procesul de prelucrare a datelor personale de catre institutiile si
organismele Uniunii Europene si Tn contextul liberei circulatii a acestor date.

Banca sustine implementarea standardelor internationale si ale Uniunii Europene in domeniul
combaterii spalarii banilor si al finantarii terorismului si promoveaza standardele bunei guvernante
fiscale. Banca are instituite politici si proceduri de evitare a riscului de utilizare frauduloasa a
fondurilor in scopuri ilegale sau abuzive Tn raport cu legile aplicabile. Pozitia Grupului BEI cu
privire la frauda fiscala, evaziunea fiscala, optimizarea fiscala, planificarea fiscala agresiva,
spalarea banilor si finantarea terorismului poate fi gasitd pe site-ul web al Bancii si ofera
partenerilor contractuali ai Bancii mai multe informatii Tn acest sens.
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DREPT URMARE s-a convenit dupa cum urmeaza:

INTERPRETARE SI DEFINITII
(a) Interpretare

in acest Contract:

(a)

(b)

trimiterile la Articole, Considerente si Anexe vor fi, cu exceptia cazurilor in care Tn mod explicit se
prevede altfel, considerate ca fiind trimiteri la respectivele articole, considerente si anexe ale
acestui Contract.

mentiunile referitoare la ”lege” sau ”legi” Inseamna:

(i) orice lege aplicabila sau orice tratat, constitutie, statut, legislatie, decret, act normativ,
regula, reglementare, hotarare judecatoreasca, ordin, citatie, dispozitie, determinare,
adjudecare sau orice alta masura legislativa sau administrativa sau hotarare judecatoreasca
sau arbitrala n orice jurisdictie care este obligatorie sau constituie jurisprudenta aplicabila; si

(ii) Dreptul UE
trimiterile la ,legea aplicabila”, ,legile aplicabile” sau ,jurisdictia aplicabila” inseamna:

(i) legea sau jurisdictia aplicabila imprumutatului, drepturilor si/sau obligatiilor sale (in fiecare
caz, care deriva din sau care este in legatura cu acest Contract), capacitatii si/sau activelor
sale si/sau Proiectului; si/sau, dupa cum este aplicabil,

(i) o lege sau jurisdictie (incluzand, in fiecare caz, Statutul Bancii) aplicabile Bancii, drepturilor,
obligatiilor, capacitatii si/sau activelor sale;

trimiterile la o prevedere legala sau la un tratat constituie o trimitere la respectiva prevedere, asa
cum a fost modificata, adaugita sau re-aprobata;

trimiterile la orice alt acord sau instrument constituie trimiteri la acel alt acord sau instrument asa
cum acesta a fost modificat, novat, adaugit, extins sau reconfirmat;

o referire la o persoana include orice persoana, fizica sau juridica, firma, companie, corporatie,
organism statutar, guvern, stat sau agentie a unui stat sau orice asociatie, fond fiduciar sau
parteneriat (avand sau nu personalitate juridica separata) sau doua sau mai multe dintre cele de
mai sus si referirile la o ,persoana” includ succesorii acesteia in drepturi si cesionarii legali;

0 zi reprezinta o zi calendaristica, daca nu se specifica altfel;

inclusiv si include vor fi considerate a fi urmate de sintagma ,fara limitare”, acolo unde nu sunt
urmate de aceasta sintagma;

cuvintele si expresiile la plural vor include si singularul si vice-versa.

termenii definiti in RGPD (definit mai jos) ce includ termeni precum “controlor”, ”subiect al datelor”,
”date personale”, “procesare” si “procesor” au aceeasi semnificatie atunci cdnd sunt utilizati in
Considerentul (h) sau in Articolul 6.7 din Contract; si

referirile la ,lund” inseamna o perioada care incepe intr-o zi dintr-o luna calendaristica si se incheie
in ziua corespunzatoare numeric din urmatoarea luna calendaristica, cu exceptia si sub rezerva
definitiei Datei Platii, Articolului 5.1 si Anexei B si cu exceptia cazului in care este prevazut altfel in
prezentul Contract:

(i) daca ziua corespunzatoare numeric nu este o Zi Lucratoare, acea perioada se va incheia in
urmatoarea Zi Lucratoare din acea luna calendaristica in care urmeaza sa se incheie
perioada respectiva, daca exista o astfel de zi, iar daca nu exista, in Ziua Lucratoare imediat
anterioara; si

(i)  daca nu exista o zi corespunzatoare numeric in luna calendaristica in care urmeaza sa se
incheie perioada respectiva, acea perioada se va incheia in ultima Zi Lucratoare din acea
luna calendaristica.

(b) Definitii
in acest Contract:

“Data Convenita de Amanare a Tragerii” are intelesul dat in Articolul 1.5.A(2)(b).

"Directiva privind combaterea prin masuri de drept penal a spalarii banilor" inseamna Directiva (UE)
2018/1673 a Parlamentului European si a Consiliului din 23 octombrie 2018 privind combaterea prin masuri de
drept penal a spalarii banilor, asa cum a fost modificata, completatd sau reconfirmata.
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"Directivele de combatere spalarii banilor" inseamna Directivele a 4-a si a 5-a de combatere a spalarii
banilor si Directiva privind combaterea prin masuri de drept penal a spalarii banilor.

"Directivele a 4-a si a 5-a" iThseamna Directiva 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 mai
2015 privind prevenirea utilizarii sistemului financiar Tn scopul spalarii banilor sau finantarii terorismului,
modificata prin Directiva (UE) 2018/843 a Parlamentului European si a Consiliului din 30 mai 2018, asa cum a
fost modificata, completata sau reconfirmata.

,Autorizare” Tnseamna autorizare, permis, consimtamant, aprobare, rezolutie, licenta, scutire, declarare,
autentificare la notariat sau inregistrare.

»Semnatar Autorizat’’ Tnseamna o persoana autorizata sa semneze individual sau in comun (dupa caz)
Cereri de Tragere in numele Imprumutatului si desemnata in cea mai recenta Listd de semnaturi autorizate si
de conturi primita de Banca inainte de primirea Cererii de tragere relevante.

“Zi lucratoare” inseamna o zi (alta decat sdmbata si duminica) in care Banca si bancile comerciale sunt
deschise in Luxemburg si Bucuresti pentru public.

»Transa Anulata” are intelesul dat in Articolul 1.6.C(2).
“Eveniment de Modificare Legislativa” are intelesul atribuit in Articolul 4.3.A(3).

“CNI” inseamna Compania Nationald de Investitii S.A., o companie pe actiuni care isi desfasoara activitatea
sub autoritatea Promotorului in conformitate cu prevederile Ordonantei Guvernului nr. 25/2001 privind
infiintarea Companiei Nationale de Investitii “C.N.L.” —=S.A., cu modificarile si completarile ulterioare.

"Regulamentul privind dispozitille comune" inseamna (i) Regulamentul (UE) 2021/1060 al Parlamentului
European si al Consiliului din 24 iunie 2021 de stabilire a dispozitiilor comune privind Fondul european de
dezvoltare regionald, Fondul social european Plus, Fondul de coeziune, Fondul pentru o tranzitie justd si
Fondul european pentru afaceri maritime, pescuit si acvacultura si de stabilire a normelor financiare aplicabile
acestor fonduri, precum si Fondului pentru azil, migratie si integrare, Fondului pentru securitate interna si
Instrumentului de sprijin financiar pentru managementul frontierelor si politica de vize, cu modificarile,
completarile si consolidarile ulterioare; si (ii) orice act legislativ similar care stabileste dispozitii comune privind
Fondul european de dezvoltare regionala, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european
agricol pentru dezvoltare rurald si Fondul european pentru afaceri maritime si pescuit pentru cadrul financiar
multianual 2021-2027.

“Contract” are intelesul atribuit in Considerentul (d).

»Numarul Contractului” inseamna numarul generat de Banca pentru identificarea acestui Contract si indicat
pe pagina de garda a acestui Contract dupa literele "FI N°".

“Credit’’ are infelesul atribuit Tn Articolul 1.1.

»Compensatia pentru Améanare” inseamna o compensatie calculatd asupra sumei aferente unei Transe
Notificate améanate sau suspendate la rata cea mai mare dintre:

(a) 0,125% (12,5 puncte de baza) pe an; si
b) rata procentuala, cu care :
[

) rata dobénzii care ar fi fost aplicabila respectivei Transe in cazul in care aceasta ar fi fost trasa de catre
mprumutat la Data Planificata de Tragere, depaseste

(
(
I
(i) EURIBOR (rata aferenta unei luni) minus 0,125% (12,5 puncte de baza), daca aceasta valoare nu este mai

mica decat zero, caz Tn care se va stabili la zero.

Aceasta compensatie se va acumula de la Data Planificata de Tragere si pana la Data tragerii sau, dupa caz,
pana la data anularii Transei Notificate, in conformitate cu prezentul Contract.

”Beneficiar Direct” Tnseamna autoritatile locale care detin proprietatea asupra/administreaza/supervizeaza
cele 14 unitati medicale ce fac obiectul reabilitarii, reamenajarii si/sau extinderii in cadrul Proiectului.

»Contul Tragerii’’ inseamna, in legatura cu fiecare Transa, contul bancar in care se pot face trageri in baza
prezentului Contract, mentionat in cea mai recenta Lista de semnéturi autorizate si de conturi.

.Data Tragerii” este data la care Banca transfera efectiv o Transa.

“‘Notificare de Tragere’’ inseamna o notificare din partea Bancii adresatd imprumutatului ca urmare si in
conformitate cu Articolul 1.2.C.

““Cerere de Tragere’’ inseamna o notificare substantial prezentata in forma inclusa in Anexa C.
“Disputa’’ are intelesul atribuit Tn Articolul 11.2.
,;Eveniment de Perturbare” reprezinta una sau ambele situatii de mai jos:
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(a) o Tntrerupere semnificativa a functionarii sistemelor de plati sau de comunicatii, sau a pietelor financiare
care, in fiecare caz, trebuie sa fie operationale pentru efectuarea platilor in conformitate cu prezentul Contract;
sau

(b) aparitia oricarei situatii care genereaza o intrerupere (de natura tehnica sau de sistem) a operatiunilor de
trezorerie sau a operatiunilor de plata, ale Bancii sau ale Imprumutatului, si care impiedica respectiva Parte:

(i) saisi respecte obligatiile de plata asumate in conformitate cu prezentul Contract; sau
(ii) sa comunice cu cealaltd Parte,

iar respectiva intrerupere (in fiecare dintre situatiile (a) sau (b) de mai sus) nu este provocata si nu se afla sub
controlul pariii ale carei operatiuni sunt intrerupte.

“Mediul’’ are urmatoarele intelesuri, in masura in care acestea afecteaza sanatatea umana si bunastarea
sociala:

(a) fauna si flora;

(b) sol, apa, aer, clima si relief; si

(c) patrimoniu cultural si cladiri,

incluzand, fara a se limita la acestea, siguranta si sanatatea la locul de munca si in comunitate.
»Autorizatie de Mediu” Thseamna orice Autorizatie ceruta de Dreptul mediului.

“Plangere in Domeniul Mediului” reprezintd orice plangere, actiune, instiinfare formald sau ancheta
efectuata de catre orice persoana cu privire la prevederile legislatiei de mediu.

“Evaluarea Impactului asupra Mediului” sau “EIM” reprezintd orice evaluare privind impactul asupra
mediului Tnconjurator care este necesar sa fie executata in legatura cu Proiectul ca urmare a prevederilor
Dreptului UE, in special in conformitate cu prevederile directivei EIM si instrumentele de implementare a
acesteia Tn Romania, toate cu modificarile ulterioare.

,.Directiva privind Evaluarea Impactului asupra Mediului” sau Directiva EIM” este Directiva UE 92/2011
privind evaluarea efectelor anumitor proiecte publice si private asupra mediului Tnconjurator, cu
amendamentele aduse prin directiva 2014/52/UE cu modificarile si completarile periodice ulterioare.

“‘Dreptul mediului’’ are intelesul de:

(a) Dreptul UE, inclusiv standardele si principiile UE;

(b) legile si reglementarile nationale ale Romaniei; si

(c) tratatele internationale aplicabile

al caror obiectiv principal este conservarea, protectia sau imbunatatirea Mediului.

,FESI” inseamna FEDR, FSE, FC, FEADR, FEPAM, asa cum sunt definite in cadrul reglementarilor relevante
FESL.

"Regulamentele FESI" inseamna:
(a)  Regulamentul privind dispozitiile comune;

(b)  Cu referire la Fondul european de dezvoltare regionald si la Fondul de coeziune: Regulamentul (UE)
2021/1058 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 iunie 2021 privind Fondul european de
dezvoltare regionala si Fondul de coeziune;

(c)  Cu referire la Fondul social european Plus: Regulamentul (UE) 2021/1057 al Parlamentului European si al
Consiliului din 24 iunie 2021 de instituire a Fondului Social European Plus (FSE+) si de abrogare a
Regulamentului (UE) nr. 1296/2013;

(d) Tnceeace priveste Fondul de securitate internd: Regulamentul (UE) 2021/1149 al Parlamentului European si
al Consiliului din 7 iulie 2021 de instituire a Fondului pentru securitate interna; si

(e) Cu referire la Fondul european pentru pescuit, afaceri maritime si acvaculturd: Regulamentul (UE)
2021/1139 al Parlamentului European si al Consiliului din 7 iulie 2021 de instituire a Fondului european
pentru afaceri maritime, pescuit si acvacultura si de modificare a Regulamentului (UE) 2017/1004;

si include orice modificari aduse acestora si orice alta legislatie a UE aplicabila periodic fondurilor ESI relevante.

,,Dreptul UE”’ inseamna acquis-ul comunitar al Uniunii Europene exprimat prin Tratatele Uniunii Europene,
reglementari, directive, acte de delegare, acte de implementare si jurisprudenta Curtii de Justitie a Uniunii
Europene.
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“EUR” sau “euro” reprezinta moneda legala a Statelor Membre ale Uniunii Europene care adopta sau au
adoptat aceasta moneda in conformitate cu prevederile aplicabile din Tratatul privind Uniunea Europeana si
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

“EURIBOR’’ are infelesul atribuit Tn Anexa B.

.Eveniment de Neindeplinire a Obligatiilor Contractuale” inseamna oricare dintre circumstantele,
evenimentele sau Tntamplarile specificate in Articolul 10.1.

»Politicad de excludere” inseamna Politica de Excludere a Bancii Europene de Investitii, asa cum este
publicata pe site-ul web al Bancii.

,,.Data finala de disponibilizare” inseamna 36 (treizecisisase) de luni de la data semnarii acestui Contract.

‘‘Rata Fixa’’ inseamna rata anuala a dobanzii stabilita de catre Banca in conformitate cu principiile aplicabile
asa cum sunt prevazute periodic de organismele care guverneaza Banca Tn privinta imprumuturilor cu rata fixa
de dobanda, cu denominare in moneda Transei si avand termeni echivalenti de rambursare a capitalului si
plata a dobanzii. Aceasta rata nu va avea o valoare negativa.

“Tranga cu Rata Fixa’’ inseamna o Transa pentru care se aplica o Rata Fixa a dobanzii.

~Rata Variabila” Tnseamna o ratd a dobanzii anuala variabilda cu marja fixa, adica rata anuala a dobanzii
stabilita de Banca pentru fiecare Perioada succesiva de Referinta a Ratei Variabile egala cu EURIBOR plus
marja. Daca Rata Variabila a dobanzii valabila pentru orice Perioada de Referinta a Ratei Variabile este mai
mica decat zero, aceasta va fi considerata ca fiind zero.

.Perioada de Referinta a Ratei Variabile” ihseamna orice perioada cuprinsa intre o Datd a Platii si
urmatoarea Data relevanta a Platji; prima Perioada de Referin{a a Ratei Variabile va incepe la data tragerii
Transei.

“Transa cu Rata Variabila’’ inseamna o Transa pentru care se aplica o Rata Variabila a dobanzii.
”RGPD” inseamna Regulamentul General privind Protectia Datelor (UE) 2016/679.
“Instrument de Datorie Guvernamentala’’ are intelesul atribuit in Articolul 7.1.

"Activitate(activitati) ilegala(e)’ Tnseamna oricare dintre urmatoarele activitati ilegale sau activitati
desfasurate In scopuri ilegale in conformitate cu legile aplicabile in oricare dintre urmatoarele domenii: (i)
frauda, coruptie, constrangere, coluziune sau obstructionare, (ii) spalare de bani, finantare a terorismului sau
infractiuni fiscale, fiecare dintre acestea asa cum este definita in Directivele privind combaterea spalarii
banilor, si (iii) alte activitati ilegale Tmpotriva intereselor financiare ale Uniunii Europene, astfel cum sunt
definite Tn Directiva PIF.

»llegalitate” are intelesul atribuit la Articolul 4.3.A(4).

‘“Eveniment de Rambursare Anticipata cu Plata unei Compensatii’’ inseamna un eveniment de
rambursare anticipata altul decat cele specificate in paragrafele 4.3.A(2)(Eveniment de Rambursare anticipata
a unei finantari neacordate de BEI) sau 4.3.A(4)(llegalitate).

»,Revizuirea/Conversia Dobanzii” inseamna stabilirea noilor conditii financiare cu privire la rata dobanzii, mai
exact aceeasi baza a ratei dobanzii (,,revizuire’’) sau o baza diferita a ratei dobanzii (,,conversie”) care pot fi
oferite pe perioada ramasa a unei Transe sau pana la urmatoarea Data de Revizuire/Conversie a Dobanzii,
daca exista.

“Data de Revizuire/Conversie a Dobanzii” inseamna data, care va fi o Data a Platii, specificatd de Banca
conform Articolului 1.2.C in Notificarea de tragere.

“Propunerea de Revizuire/Conversie a Dobanzii” este o propunere avansata de Banca potrivit Anexei D.

.Cerere de Revizuire/Conversie a Dobanzii” este notificarea scrisa din partea imprumutatului, livrata cu cel
putin 75 (saptezeci si cinci) de zile inainte de o Data de Revizuire/Conversie a Dobanzii, prin care se solicita
Bancii o Propunere de Revizuire/Conversie a Dobanzii. In Cererea de Revizuire/Conversie a Dobénzii se vor
specifica, de asemenea:

(a) Datele de Plata alese in conformitate cu prevederile Articolului 3.1;
(b) valoarea Transei pentru care se aplicd Revizuirea/Conversia dobanzii; si
(c) orice alta Data de Revizuire/Conversie a Dobanzii aleasa in conformitate cu Articolul 3.1.

»Lista Semnatarilor Autorizati si a Conturilor’’ inseamna o lista, in forma si continut satisfacatoare pentru
Banca, specificand:

(a) Semnaturile Autorizate, insotite de dovada autorizarii semnaturii persoanelor nominalizate in lista si
specificAnd daca acestea au autorizare individuala sau comuna,
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(b) specimenele de semnatura ale acestor persoane;

(c) contul/conturile bancare in care se vor efectua tragerile in cadrul acestui Contract (identificate prin codul
IBAN daca tara este inclusa in Registrul IBAN publicat de SWIFT, sau printr-un numar de cont in format
corespunzator in conformitate cu practica bancara locald), codul BIC/SWIFT al bancii si numele beneficiarului
contului/conturilor sau contul/conturile detinute la Banca Nationald a Romaniei in care pot fi efectuate tragerile
in cadrul acestui Contract; si

(d) contul/conturile bancar(e) din care se vor efectua platile din acest Contract de catre Imprumutat
(identificate prin codul IBAN daca tara este inclusa in Registrul IBAN publicat de SWIFT, sau printr-un numar
de cont in format corespunzator in conformitate cu practica bancara locald), codul BIC/SWIFT al bancii si
numele beneficiarului contului/conturilor sau contul/conturile detinute la Banca Nationald a Romaniei din care
pot fi efectuate plati in baza acestui Contract.

“imprumut” inseamna valoarea cumulatd a Transelor disponibilizate periodic de catre Banca, conform
acestui Contract.

,,imprumut Nerambursat’’ inseamna suma cumulata a tragerilor disponibilizate periodic de catre Banca in
cadrul acestui Contract care nu au fost rambursate.

‘“Eveniment de Perturbare a Pietei’’ inseamna oricare dintre circumstantele de mai jos:

(a) existenta, Tn opinia Bancii, a unor circumstanfe sau evenimente care afecteaza in mod negativ accesul
Bancii la resursele sale de finantare;

(b) in opinia Bancii, fondurile din resursele sale obisnuite nu sunt disponibile pentru finantarea respectivei
Transe, in moneda corespunzatoare si/sau pe perioada corespunzatoare si/sau in conformitate cu profilul de
rambursare al respectivei Transe; sau

(c) in legatura cu o Transa pentru care dobanda se aplica sau se va aplica la o Rata Variabila a dobanzii:

(i) costul Bancii pentru obtinerea de fonduri din sursele sale de finantare, dupa cum este stabilit de catre
Banca, pentru o perioada egala cu Perioada de Referinta a Ratei Variabile a Transei (respectiv, pe piata
valutara) ar fi mai mare decat EURIBOR; sau

(i) Banca stabileste ca nu existd mijloace adecvate si corecte de evaluare a EURIBOR pentru Transa
respectiva.

““Schimbare Substantiala Negativa’’ inseamna orice eveniment sau schimbare de situatie care, in opinia
Bancii, are un efect advers important asupra:

(a) capacitatii imprumutatului de a-si indeplini obligatiile, conform prezentului Contract;
(b) situatia (financiara sau de alta naturd) sau perspectivele Imprumutatului; sau

(c) legalitatea, valabilitatea sau aplicabilitatea sau eficacitatea sau prioritizarea drepturilor sau masurilor de
remediere Bancii conform acestui Contract.

»Data Scadentei” inseamna ultima Data de Rambursare a unei Transe, specificata conform Articolului
4.1.A(b)(iv) sau singura Data de Rambursare a unei Transe, specificatd conform Articolului 4.1.B.

“Finantare neacordata de BEI” are intelesul atribuit in Articolul 4.3.A(2).

»Eveniment de rambursare anticipata a unei finantari neacordate de BEI” are intelesul atribuit in Articolul
4.3.A(2).

»1ransa Notificatd’” inseamna o Transa in legatura cu care Banca a emis o Notificare de Tragere.

»Cont de plata” inseamna contul bancar din care se vor efectua plati in baza acestui Contract de catre
Imprumutat, conform prevederilor din cea mai recenta Listd de Semnaturi Autorizate si Conturi.

,Data Platii” inseamna: datele anuale, semestriale sau trimestriale specificate in Notificarea de Tragere pana
la si incluzand Data Revizuirii/Conversiei Dobanzii inclusiv, daca exista, sau pana la Data Scadentei, cu
exceptia situatiei in care oricare dintre aceste date nu este o Zi Lucratoare Relevanta, caz in care semnificatia
va fi urmatoarea:

(a) pentru o Transa cu Rata Fixa, fie:
(i) urmatoarea Zi Lucratoare Relevanta, fara ajustare a dobanzii datorate conform Articolul 3.1; sau

(i) Ziua Lucratoare Relevanta anterioara cu ajustare (insa doar a dobanzii datorate conform Articolului 3.1,
care s-a acumulat Tn ultima perioada de dobanda), in cazul in care rambursarea principalului se realizeaza
fntr-o singura rata, Tn conformitate cu punctul C din Anexa D sau cu Articolul 4.1.B; si
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(b) pentru o Transa cu Rata Variabila, urmatoarea Zi Lucratoare Relevanta din acea luna sau, daca nu exista,
cea mai apropiata zi precedenta care este o Zi Lucratoare Relevanta, in toate cazurile ajustandu-se
corespunzator dobanda datorata conform Articolului 3.1.

”Directiva PIF” inseamna Directiva (UE) 2017/1371 a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iulie 2017
privind combaterea fraudelor indreptate impotriva intereselor financiare ale Uniunii prin mijloace de drept
penal, cu amendamentele, completarile si reconfirmarile ulterioare.

‘‘Suma Rambursata Anticipat’’ inseamnéa partea dintr-o Transa care este rambursata in avans de catre
Imprumutat Tn conformitate cu Articolul 4.2.A.sau Articolul 4.3.A, dupa caz.

““Data Rambursarii Anticipate’” inseamna data, solicitata de Imprumutat si aprobatd de Bancé, sau indicata
de catre Banca (dupa caz), la care Imprumutatul va efectua o plata a unei Sume Rambursate Anticipat.

»Eveniment de Rambursare Anticipata” inseamna oricare dintre evenimentele descrise in Articolul 4.3.A.

“Compensatie pentru Rambursarea Anticipata” reprezinta, in legatura cu orice suma din principalul datoriei
care va fi rambursat anticipat, suma comunicatd de catre Banca Imprumutatului ca valoare actualizata
(calculata de la Data Rambursarii Anticipate) a diferentei in plus, daca exista, dintre:

(a) dobanda care s-ar acumula asupra Sumei Platite Anticipat in perioada dintre Data Platii Anticipate si Data
Revizuirii/Conversiei Dobanzii, daca exista, sau Data Scadentei, daca aceasta nu ar fi platita anticipat; si

(b) dobanda care s-ar acumula pe parcursul respectivei perioade, daca aceasta ar fi calculata la Rata de
Redistribuire, minus 0,19% (nouasprezece puncte de baza).

Respectiva valoare actualizata se va calcula cu o rata de discont egala cu Rata de Redistribuire, aplicata la
fiecare Data a Platji relevanta.

“‘Notificare de Rambursare Anticipata’’ inseamna o notificare scrisa din partea Bancii adresata
Imprumutatului, in conformitate cu Articolul 4.2.C.

,»Cerere de rambursare Anticipata” inseamna o cerere scrisa din partea Imprumutatului adresatd Bancii de a
putea rambursa anticipat Imprumutul Nerambursat, in intregime sau in parte, in conformitate cu Articolul
4.2.A.

“Proiect” are intelesul atribuit in Considerentul (a).
+Eveniment de reducere a costurilor Proiectului” are intelesul atribuit Tn Articolul 4.3.A(1).
“Promotor” are infelesul atribuit in Considerentul (a).

‘“‘Rata de Redistribuire” inseamna rata fixa anuala determinata de Banca, fiind rata pe care Banca o va
aplica n ziua calcularii compensatiei pentru un imprumut exprimat In aceeasi moneda si care va respecta
aceiasi termeni de plata a dobanzii si acelasi profil de rambursare fata de Data de Revizuire/ Conversie a
Dobanzii, daca exista, sau Data Scadentei ca si Transa pentru care este propusa sau este solicitata
efectuarea unei rambursari anticipate sau o anulare. Aceasta ratad nu va avea valori negative.

“Zi Lucratoare Relevanta” inseamna o zi in care este deschis pentru efectuarea operatiunilor de decontare
a platilor in EUR sistemul de plati Trans-European Automated Real-time Gross Settlement Express Transfer,
care utilizeaza o platforma comuna unica si care a fost lansat pe 19 noiembrie 2007 (TARGET?2).

,Persoana relevanta” inseamna:

(a) in legatura cu imprumutatul, orice ministere, alte organisme guvernamentale executive centrale sau alte
sub-diviziuni guvernamentale si oricare dintre oficialii sau reprezentantii acestora sau orice alta persoana care
actioneaza Tn numele sau sub controlul acestora; si

(b) in legatura cu Promotorul, orice oficial sau reprezentant sau orice alta persoana care actioneaza in numele
sau sub controlul acestora.

»Data de Rambursare’’ inseamna orice Data de Plata specificata pentru rambursarea principalului unei
Transe in Notificarea de tragere. in conformitate cu Articolul 4.1.

,,Data Solicitata de Amanare a Tragerii’’ are intelesul dat in Articolul 1.5.A(1)(a)(ii).

.Persoana sanctionata” inseamna orice persoana fizicid sau entitate (pentru evitarea dubiilor, termenul
entitate include, dar nu se limiteaza la, orice guvern, grup sau organizatie teroristd), care este o tinta
desemnata a sau care face altfel obiectul Sanctiunilor.

~Sanctiuni” inseamna sanctiunile economice sau financiare prevazute de legi, reglementari, embargouri
comerciale sau alte masuri restrictive (inclusiv, Tn mod special, dar fara limitare la masuri legate de finantarea
terorismului) adoptate, administrate, implementate si/sau puse in executare cu regularitate de catre oricare
dintre urmatorii:
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(a) Organizatia Natiunilor Unite si orice agentie sau persoana care este desemnatd in mod corespunzator,
imputernicita sau autorizata de catre Organizatia Natiunilor Unite sa adopte, sa administreze, sa
implementeze si/sau sa puna in executare astfel de masuri; si

(b) Uniunea Europeana si orice agentie sau persoana care este desemnata in mod corespunzator,
imputernicitd sau autorizata de catre Uniunea Europeana sa adopte, sa administreze, sa implementeze si/sau
sa puna Tn executare astfel de masuri.

“Data Planificata de Tragere” inseamna data la care o Transa este planificata sa fie trasa In conformitate cu
Articolul 1.2.C.

.Masura asiguratorie” inseamna o ipoteca, garantie, gaj, sarcina, afectare, ipotecare sau orice alta garantie
reala prin care se asigura o obligafie a unei persoane sau orice alt acord sau aranjament care are un efect
similar.

»Marja” este marja fixa fata de rata EURIBOR (avand valoare pozitiva sau negativa) determinata de Banca si
comunicata Imprumutatului prin intermediul Notificarii de Tragere sau Propunerii de Revizuire/Conversie a
Dobanzii.

~Impozit” inseamna orice impozit, impunere, taxa sau alta sarcina sau retinere la sursa de aceeasi natura
(inclusiv orice penalitate sau dobanda datorata in legatura cu orice neplata sau intarziere la plata a acestora).

“Descriere Tehnica” are intelesul atribuit acesteia in Considerentul litera (a).

“Tranga” inseamna fiecare tragere efectuatd sau care trebuie efectuata in cadrul prezentului Contract. in
cazul in care nu se transmite nicio Notificare de Tragere, Transa inseamna o Transa solicitata in conformitate
cu Articolul 1.2.B.

.Persoana sanctionata de catre SUA” inseamna orice persoana fizicad sau entitate (pentru evitarea dubiilor,
termenul entitate include, dar nu se limiteaza la, orice guvern, grup sau organizatie terorista), care este o tinta
desemnata a sau care face altfel obiectul Sanctiunilor aplicate de SUA.

~Sanctiuni aplicate de SUA” inseamna sanctiunile economice sau financiare prevazute de legi, reglementari,
embargouri comerciale sau alte masuri restrictive (inclusiv, in mod special, dar fara limitare la masuri legate
de finantarea terorismului) adoptate, administrate, implementate si/sau puse in executare cu regularitate de
catre Guvernul Statelor Unite sau de catre orice departament, directie, agentie sau birou al acestuia, inclusiv
Biroul pentru Controlul Activelor Straine (OFAC) al Departamentului de Trezorerie al Statelor Unite,
Departamentul de Stat al Statelor Unite si/sau Departamentul pentru Comert al Statelor Unite.
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1.1

1.2
1.2.A

1.2.B

ARTICOLUL 1
Credit si Trageri

Valoarea creditului

Prin prezentul Contract, Banca acordd imprumutatului, iar imprumutatul acceptéd un credit in valoare de
87.000.000,00 EUR (optzeci si sapte milioane euro) in vederea finantarii Proiectului ("Creditul”).

Procedura de tragere
Transe

Banca va disponibiliza Creditul in cel mult 4 (patru) Transe. Valoarea fiecarei transe va fi de minimum
20.000.000,00 EUR (douazeci milioane euro), sau, (daca este mai mic), intregul sold netras al Creditului.

Cerere de tragere

(a)

Pana cel tarziu cu 15 (cincisprezece) zile inainte de Data Finala de Disponibilizare, imprumutatul
poate inainta Bancii o Cerere de Tragere pentru tragerea unei Transe. Cererea de Tragere va avea
forma indicata in Anexa C si in aceasta se vor mentiona urmatoarele:

(i) suma Transei in Euro;

(i)  data preferata pentru tragerea Transei respective; aceasta data preferata pentru tragere va fi
0 Zi Lucratoare Relevanta care va cadea cu cel putin 15 (cincisprezece) zile mai tarziu fata
de Data Cererii de Tragere si, Tn orice caz, inainte sau in ziua Datei Finale de
Disponibilizare. Se intelege faptul ca, indiferent de Data Finala de Disponibilizare, Banca
poate acorda Transa in termen de cel mult 4 (patru) luni de la Data Cererii de Tragere;

(i) daca Transa este o Transa cu Rata Fixd sau o Transa cu Rata Variabila, conform
prevederilor Articolului 3.1 aplicabile in fiecare caz;

(iv) periodicitatea preferatd pentru plata dobanzii pentru Transa respectiva, aleasa in
conformitate cu Articolul 3.1;

(v)  conditile preferate de rambursare a principalului datoriei aferent Transei, alese in
conformitate cu Articolul 4.1;

(vi) datele preferate pentru prima si ultima zi de rambursare a principalului datoriei aferent
Transei respective;

(vii) optiunea selectatd de Imprumutat in ceea ce priveste Data Revizuirii/Conversiei Dobanzii,
daca exista, pentru Transa respectiva; si

(viii) contul Tragerii in care urmeaza sa fie efectuata disponibilizarea Transei in conformitate cu
Articolul 1.2.D.

In cazul in care Banca, in urma unei solicitari a imprumutatului, a acordat imprumutatului, inainte
de transmiterea Cererii de Tragere, o rata fixa a dobanzii neobligatorie sau o cotatie de marja
aplicabila Transei, Imprumutatul poate, de asemenea, in functie de propria sa decizie, sa
mentioneze in Cererea de tragere respectiva cotatie, respectiv:

(i) in cazul Transei cu Rata Fixa, rata fixa a dobanzii mentionatd mai sus, cotata anterior de
catre Banca; sau

(i)  Tn cazul Transei cu Rata Variabila, marja mentionata mai sus, cotata anterior de catre
Banca,

aplicabila Transei pana la Data Scadentei sau Data Revizuirii/Conversiei Dobanzii, daca exista.

Imprumutatul poate, pe baza unei decizii proprii, s specifice in Cererea de Tragere o rati fixa
maxima a dobanzii sau o marja maxima aplicabila Transei pana la Data Scadentei sau pana la
Data Revizuirii/Conversiei Dobanzii, daca exista.

Fiecare Cerere de Tragere va fi semnata de catre un Semnatar Autorizat cu drept de reprezentare
individuala sau de catre doi sau mai multi Semnatari Autorizati cu drept de reprezentare comuna.

Banca se poate baza pe informatiile prevazute in cea mai recenta Lista de Semnaturi Autorizate si
Conturi oferita Bancii de catre Imprumutat. Daca o Cerere de Tragere este semnata de o persoana
definita ca Semnatar Autorizat in cea mai recenta Lista de Semnaturi Autorizate si Conturi furnizata
Bancii de catre Imprumutat, Banca poate presupune ca persoana respectiva are autoritatea de a
semna si livra Th numele si pe seama Imprumutatului respectiva Cerere de Tragere.

Sub rezerva prevederilor Articolului 1.2.C(b), fiecare Cerere de Tragere este irevocabila.
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1.2.C

1.2.D

1.3

1.4
1.4.A

Notificarea de Tragere

(@)  Cu cel putin 10 (zece) zile inainte de Data Planificata de Tragere a unei Transe, Banca va inainta
Imprumutatului, in cazul in care Cererea de Tragere este conforma cu prevederile acestui Articol
1.2, o Notificare de Tragere in care va specifica urmatoarele:

(i) suma Transei in Euro;
ii) Data Planificata de Tragere;

(
(i)  baza ratei dobanzii pentru Transa, respectiv: (1) o Transa cu Rata Fixa; sau (2) o Transa cu
Rata Variabila, toate Tn conformitate cu prevederile relevante ale Articolului 3.1;

(iv) Datele de Plata si prima Data de Plata a dobanzii pentru Transa respectiva;

(v)  conditiile de rambursare a principalului datoriei pentru Transa respectiva, in conformitate cu
prevederile Articolului 4.1;

(vi)  Datele de Rambursare si prima si ultima Data de Rambursare pentru Transa respectiva;

(vi) Data de Revizuire/Conversie a Dobanzii, daca acest lucru este solicitat de Imprumutat
pentru Transa respectiva; si

(viii) pentru o Transa cu Rata Fixa — Rata Fixa, iar pentru o Transa cu Rata Variabila - Marja
aplicabila Transei pana la Data de Revizuire/Conversie a Dobéanzii, daca exista, sau pana la
Data Scadentei.

Banca nu va emite o Notificare de Tragere daca rata fixa a dobanzii maxima sau marja maxima indicate
de Imprumutat in Cererea de Tragere conform Articolului 1.2.B(c) de mai sus nu poate fi oferita de catre
Banca Imprumutatulw la Data Propusa de Tragere indicata de imprumutat in Cererea de Tragere si va
informa Tmprumutatul de aceasts situatie de indisponibilitate folosind calea procedurala obisnuita.

(b) Daca unul sau mai multe dintre elementele indicate in Notificarea de Tragere nu este in
concordanta cu elementul corespunzator, in cazul in care acesta existd, din Cererea de Tragere,
Imprumutatul poate, Tn urma primirii Notificarii de Tragere, sa revoce Cererea de Tragere printr-o
ingtiinfare scrisa adresata Bancii, care trebuie sa fie primita de catre aceasta din urma nu mai
térziu de ora 12.00 ora locala din Luxemburg din ziua lucratoare urmatoare, situatie in care atat
Cererea de Tragere, céat si Notificarea Tragerii nu vor mai produce niciun efect. In situatia in care
Imprumutatul nu a revocat in scris Cererea de Tragere Tn perioada mentionata, se va considera ca
Imprumutatul a acceptat toate elementele specificate in Notificarea de Tragere.

(c)  Incazul in care imprumutatul fnainteaza Bancii o Cerere de Tragere in care nu specifica rata fixd a
dobanzii sau marja, in conformitate cu prevederile Articolului 1.2.B(b), se va considera ca
Imprumutatul a acceptat dinainte Rata Fixa sau Marja, care vor fi specificate ulterior in Notificarea
de Tragere.

Contul tragerii

O tragere va fi efectuata in Contul Tragerii specificat in Cererea de Tragere relevanta, cu conditia ca acel
Cont al Tragerii sa fie acceptabil pentru Banca.

Fara a aduce atingere prevederilor Articolului 5.2.(e), Imprumutatul ia la cunostinti de faptul ca pléatile
catre un Cont al Tragerii notificat de Imprumutat constituie trageri in cadrul acestui Contract ca si cum ar
fi fost efectuate Tn contul propriu al imprumutatului.

Pentru fiecare Transa se va specifica doar un singur Cont al Tragerii.

Moneda tragerii
Banca va disponibiliza fiecare Tranga in EUR.

Conditii de tragere
Conditii ce trebuie indeplinite inaintea primei Cereri de Tragere
Imprumutatul va furniza Banci:

(@) o dovada cu privire la faptul ci executarea prezentului Contract de catre Imprumutat a fost
autorizatd in mod corespunzétor si ca persoana sau persoanele care semneaza Contractul in
numele Imprumutatulw este autorizata/sunt autorizate in mod corespunzator sa faca acest lucru,
impreuna cu specimenul de semnatura al persoanei/persoanelor respective;

(b)  Lista Semnaturilor Autorizate si a Conturilor;
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in forma si continut satisfacatoare pentru Banca, anterior prezentarii unei Cereri de Tragere de catre
Imprumutat. Orice Cerere de Tragere efectuata de Imprumutat fara ca documentele mentionate mai sus
sa fi fost primite de catre Banca spre satisfactia acesteia va fi considerata ca nefiind efectuata.

14.B Prima Transa

Tragerea primei Transe conform Articolului 1.2 este conditionata de primirea de catre Banca, in forma si
continutul satisfacatoare pentru Banca, la data sau cu 5 (cinci) Zile Lucratoare Tnainte de Data Planificata
de Tragere pentru Transa propusa (si, in caz de aménare conform Articolului 1.5, a Datei Solicitate de
Amanare a Tragerii sau a Datei Convenite de Aménare a Tragerii) a urmatoarelor documente sau
inscrisuri doveditoare:

(a)

(b)

()

dovada faptului c& Imprumutatul a obtinut toate Autorizarile necesare, solicitate in legatura cu
prezentul Contract si cu Proiectul;

opinia juridica a departamentului juridic al Tmprumutatului cu privire la (i) capacitatea, competenta
si implementarea corespunzatoare a prezentului Contract de catre Imprumutat si (ii) valabilitatea si
aplicabilitatea obligatiilor Imprumutatului asumate conform prezentului Contract in Roménia;

doua exemplare originale ale Contractului semnat in mod corespunzator.

14.C Toate Transele

Tragerea fiecarei Transe conform Articolului 1.2, inclusiv prima Transa, este conditionata de urmatoarele:

(a)

primirea de catre Banca, in forma si continutul satisfacatoare pentru Banca, la data sau cu 5 (cinci)
Zile Lucratoare Tnainte de Data Planificatd de Tragere pentru Transa propusa (si, in caz de
amanare conform Articolului 1.5, de Data Solicitatda de Améanare a Tragerii sau de Data Convenita
de Amanare a Tragerii) a urmatoarelor documente sau inscrisuri doveditoare:

(i) un certificat din partea [mprumutatului in forma prezentata in Anexa E, semnat de
reprezentantul autorizat al Imprumutatului si datat nu mai devreme de data care survine cu 7
(sapte) zile anterior Datei Planificate a Tragerii (sau, in caz de aménare conform Articolului
1.5, Datei Solicitate de Amanare a Tragerii sau Datei Convenite de Amanare a Tragerii);

(i) o copie a oricarei alte autorizatii sau document, opinie sau confirmare despre care Banca a
ingtiinfat Imprumutatul ca sunt necesare sau de dorit in legatura cu intrarea in vigoare si
executarea Contractului si a tranzactiilor prevazute de acesta sau a Masurilor asiguratorii
prevazute in legatura cu acest Contract, precum si legalitatea, valabilitatea, efectul
obligatoriu sau aplicabilitatea acestora; si

faptul ca la Data Planificatd de Tragere (si, in caz de aménare conform Articolului 1.5, a Datei
Solicitate de Améanare a Tragerii sau a Datei Convenite de Améanare a Tragerii) pentru Transa
propusa:

(i) declaratiile si garantiile care se considera repetate conform Articolului 6.9 sunt corecte in
toate privintele; si

(i) nici un eveniment sau circumstanta care constituie sau ar putea constitui, in timp sau pe
baza unei notificari in cadrul Contractului:

(1)  un Eveniment de Nerespectare a Obligatiilor Contractuale, sau
(2)  un Eveniment de Rambursare Anticipata,

nu s-a produs si nu este in desfasurare fara a fi remediat sau a se fi renuntat la acesta si niciun
astfel de eveniment nu ar putea rezulta din Transa propusa.

1.5 Amanarea_tragerii
1.5.A Cauzele amanarii

1.5.A(1) CEREREA IMPRUMUTATULUI

(a)

Imprumutatul poate transmite o cerere scrisé catre Banca solicitand amanarea tragetii unei Trange
Notificate. Cererea scrisa trebuie sa fie primitd de Banca cu cel putin 5 (cinci) Zile Lucratoare
fnainte de Data Planificata de Tragere a Trangei Notificate si sa specifice:

(i) daca Imprumutatul doreste aménarea tragerii in intregime sau in parte, iar daca doreste
aménarea in parte, suma pentru care se solicita aménarea; si

(i) data pana la care Imprumutatul ar dori amanarea tragerii sumei de mai sus (,,Data
Solicitata de Amanare a Tragerii’’)"), care trebuie sa fie o data:

(1)  care survine nu va fi mai tarziu de 6 (sase) luni de la Data Planificata de Tragere;
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15.A(2)

1.5.A(3)

1.5.B

1.6
1.6.A

1.6.B

(2) care nu va fi mai tarziu de 30 (treizeci) de zile Tnainte de prima Data de Rambursare a
Trangei; si

(3) care nu survine mai tarziu de Data Finala de Disponibilizare.

(b)  La primirea unei astfel de solicitari in scris, Banca va amana tragerea sumei relevante pana la Data
Solicitata de Amanare a Tragerii.

NEINDEPLINIREA CONDITIILOR DE TRAGERE

(a) Tragerea unei Transe Notificate va fi aménata daca orice conditie pentru tragerea unei astfel de
Transe Notificate la care se face referire in Articolul 1.4 nu este indeplinitd cumulativ:

(i) la data specificata pentru indeplinirea acestei conditii in Articolul 1.4; si

(i)  la Data Planificatd de Tragere (sau, atunci cand Data Planificata de Tragere a fost deja
amanata, la data estimata de tragere).

(b) Bancasi Imprumutatul vor conveni data pana la care tragerea unei astfel de Transe Notificate va fi
amanata (,,Data Convenita de Améanare a Tragerii’’), care poate fi o data care survine:

(i) nu mai devreme de 5 (cinci) Zile Lucratoare de la data indeplinirii tuturor conditiilor de
tragere; si

(i)  numaitarziu de Data Finala de Disponibilizare.

(c)  Fara aaduce atingere dreptului Bancii de a suspenda si/sau anula portiunea netrasa a Creditului Tn
totalitate sau in parte in conformitate cu Articolul 1.6.B, Banca va amana disponibilizarea unei
astfel de Transe Notificate pé&na la Data Convenitd de Améanare a Tragerii.

COMPENSATIA PENTRU AMANARE

Daca tragerea unei Transe Notificate este améanata in conformitate cu paragrafele 1.5.A(1) sau 1.5.A(2)
de mai sus, Imprumutatul va plati Compensatia pentru Améanare.

Anularea unei trageri amanate timp de 6 (sase) luni

Daca o tragere a fost améanata pentru mai mult de 6 (sase) luni in total, in conformitate cu Articolul 1.5.A,
Banca poate sa notifice Th scris Imprumutatului anularea tragerii si aceasta anulare isi va face efectul la
data nstiintarii scrise. Suma tragerii anulate de catre Banca in conformitate cu acest Articol 1.5.B va
continua sa fie disponibila pentru tragere in conditiile stipulate la Articolul 1.2.

Anulare si suspendare

Dreptul imprumutatului la anulare

(a)  Imprumutatul poate transmite o notificare scrisé adresata Bancii, solicitand anularea portiunii din
Credit ramasa netrasa sau a unei parti din aceasta.

(b)  n notificarea sa scrisa, imprumutatul:

(i) trebuie sa specifice daca doreste sa anuleze portiunea din Credit ramasa netrasa in
totalitate sau in parte si, dacé anularea va fi partiala, partea din Credit pe care doreste sa o
anuleze; si

(i)  trebuie sa nu solicite anularea:

(1) unei Transe Notificate pentru care Data Planificata de Tragere survine in termen de
5(cinci) Zile Lucratoare de la data acestei notificari scrise; sau

(2) unei Trange pentru care a fost transmisa o Cerere de Tragere, dar pentru care nu a
fost emisa Notificarea de Tragere de catre Banca.

(c) Dupa primirea unei astfel de notificari scrise, Banca va anula partea netrasa a Creditului solicitata cu
efect imediat.

Dreptul Bancii de a suspenda si anula

(@) In orice moment de la aparitia urméatoarelor evenimente, Banca poate notifica imprumutatul in scris
ca portiunea netrasa a Creditului va fi suspendata si/sau (cu exceptia aparitiei unui Eveniment de
Perturbare a pietei) anulata in totalitate sau Tn parte:

(i) un Eveniment de Rambursare Anticipata,
(i)  un Eveniment de Nerespectare a Obligatiilor Contractuale;
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1.6.C
1.6.C(1)

1.6.C(2)

1.7

1.8

(iii)  un eveniment sau circumstanta care, in timp sau Tn baza unei notificari conform acestui
Contract, ar constitui un Eveniment de Rambursare Anticipata sau un Eveniment de
Neindeplinire a Obligatiilor Contractuale; sau

(iv) un Eveniment de Perturbare a Pietei, cu conditia ca Banca sa nu fi emis o Notificare de
Tragere.

(b) La data unei astfel de notificari in scris din partea Bancii, portiunea relevanta netrasa din Credit va
fi suspendaté si/sau anulata cu efect imediat. Orice suspendare va continua sa ramana in vigoare
pana cand Banca ridica suspendarea sau anuleaza suma suspendata.

Compensatii pentru suspendarea si anularea unei Transe
SUSPENDARE

In situatia in care Banca suspenda o Transa Notificatd in momentul producerii unui Eveniment de
Rambursare Anticipata cu Plata unei Compensatii sau unui Eveniment de Neindeplinire a Obligatiilor
Contractuale sau a unui eveniment sau unei circumstante care (in timp sau in baza unei notificari sau
luarii unei decizii conform acestui Contract sau orice combinatie a celor de mai sus) ar constitui un
Eveniment de Rambursare Anticipata cu Plata unei Compensatii sau un Eveniment de Neindeplinire a
Obligatiilor Contractuale, Imprumutatul va achita Bancii Compensatia de Améanare calculata la suma
acestei Transe Notificate.

ANULARE
(a) Daca o Transa Notificata care este Transa cu Rata Fixa (,Transa Anulata”) este anulata:
(i) de catre imprumutat, in conformitate cu Articolul 1.6.A; sau

(i) de catre Banca, in cazul unui Eveniment de Rambursare Anticipata cu Plata unei
Compensatii sau al unui alt eveniment sau al unei circumstante care (in timp sau in baza
unei notificari sau luarii unei decizii conform acestui Contract sau orice combinatie a celor de
mai sus) ar constitui un Eveniment de Rambursare Anticipata cu Plata unei Compensatii sau
in conformitate cu Articolul 1.5.B,

imprumutatul va achita Bancii o compensatie pentru Transa respectiva Anulata.
(b)  Aceasta compensatie:

(i) va fi calculata ca si cum Transa Anulata ar fi fost trasa si rambursata la Data Planificata de
Tragere, sau, In masura in care tragerea Transei este la acel moment aménatd sau
suspendata, la data notificarii de anulare; si

(i) va fi in suma comunicata de citre Banca Imprumutatului ca valoarea actualizata (calculats
de la data anularii) a diferentei in plus, daca exista, dintre:

(1) dobénda care s-ar acumula asupra sumei Transei Anulate pe perioada dintre data
anularii conform prevederilor acestui Articol 1.6.C(2), si Data Revizuirii/Conversiei
Dobanzii, daca exista, sau Data Scadentei, daca aceasta nu ar fi anulata; si

(2) dobanda care s-ar acumula pe parcursul respectivei perioade, daca aceasta ar fi
calculata la Rata de Redistribuire, minus 0,19% (nouasprezece puncte de baza).

Respectiva valoare actualizatd se va calcula cu o rata de discont egala cu Rata de Redistribuire,
aplicata la fiecare Data a Platii relevanta pentru Transa aplicabila.

(c)  Daca Banca anuleaza o Transa Notificata la aparitia unui Eveniment de Neindeplinire a Obligatiilor
Contractuale, Imprumutatul va achita Bancii compensatia prevazuta la Articolul 10.3.

Anulare dupa expirarea Creditului

In ziua urmatoare Datei Finale de Disponibilizare, cu exceptia situatiei in care Banca i-a notificat
contrariul, Tn scris, Imprumutatului, partea de Credit pentru care nu a fost efectuata nicio Cerere de
Tragere in conformitate cu Articolul 1.2.B va fi in mod automat anulata, fara nicio notificare suplimentara
din partea Bancii catre Imprumutat si fara nicio obligatie pentru niciuna dintre parti. Banca nu are nicio
obligatie sa transmita o notificare de anulare catre Imprumutat. La solicitarea scrisa a Imprumutatului,
Banca va emite o confirmare a anularii.

Sume datorate conform Articolelor 1.5 si 1.6

Sumele datorate conform Articolelor 1.5 si 1.6 se vor plati:
(@) in EUR; si

(b) in termen de 15 (cincisprezece) zile de la primirea de catre Imprumutat a cererii din partea
Bancii sau intr-un termen mai lung specificat de Banca in cerere.
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2.1

2.2

23

3.1
3.1.A

3.2,

ARTICOLUL 2

Imprumutul

Valoarea imgrumutului

Imprumutul va include valoarea cumulata a Transelor disponibilizate de Banca n cadrul Creditului, asa
cum au fost acestea confirmate de catre Banca in conformitate cu Articolul 2.3.

Moneda platilor

Dobanda, principalul si alte sume datorate pentru fiecare Transa se vor plati de imprumutat in moneda in
care a fost platita Transa.

Orice alte plati, daca exista, se vor efectua in moneda specificata de Banca, tinand cont de moneda
cheltuielilor de rambursat prin intermediul platii respective.

Confirmarea din partea Bancii

in termen de cel mult 10 (zece) zile calendaristice de la Data Planificata de Tragere a Transei respective,
Banca va pune la dispozitia Imprumutatului calendarul de amortizare mentionat in Articolul 4.1, daca este
cazul, indicand data tragerii, moneda, suma trasa, conditiile de rambursare si rata dobanzii pentru Transa
respectiva.

ARTICOLUL 3
Dobanda
Rata dobanzii
Transe cu Rata Fixa

Imprumutatul va plati dobandé asupra soldului nerambursat al fiecdrei Transe cu Rata Fixa la Rata Fixa
trimestrial, semestrial sau anual, in arierate, la Datele Platii relevante, asa cum sunt acestea specificate
in Notificarea de Tragere, incepand cu prima Data a Platii ulterioara Datei Tragerii aferente Trangei
respective. In cazul in care perioada cuprinsa intre Data Tragerii Transei si prima Data a Platii nu
depaseste 15 (cincisprezece) zile inclusiv, plata dobanzii acumulate in aceasta perioada va fi amanata
pana la urmatoarea Data a Platii.

Dobéanda se va calcula in conformitate cu Articolul 5.1(a).
Transe cu Rata Variabila

Imprumutatul va plati dobanda la soldul nerambursat al fiecarei Transe cu Ratad Variabild la Rata
Variabila, trimestrial sau semestrial, in arierate, la Datele PIlatii relevante, asa cum sunt acestea
specificate in Notificarea de Tragere, incepand cu prima Daté a Platii ulterioara Datei Tragerii aferente
Transei respective. In cazul in care perioada cuprinsa intre Data Tragerii Transei si prima Data a Platii nu
depaseste 15 (cincisprezece) zile inclusiv, plata dobanzii acumulate in aceasta perioada va fi amanata
pana la urmatoarea Data a Platii.

Banca va comunica imprumutatului Rata Variabila a Dobanzii in termen de 10 (zece) zile de la inceputul
fiecarei Perioade de Referinta a Dobanzii Variabile.

In cazul in care, conform Articolelor 1.5 si 1.6, tragerea oricirei Transe cu Rata Variabila se efectueaza
dupa Data Planificata de Tragere, rata EURIBOR aplicabila in prima Perioada de Referinta a Dobanzii
Variabile va fi determinata in conformitate cu prevederile Anexei B aplicabile Perioadei de Referinta a
Dobénzii Variabile la Data Tragerii si nu la Data Planificata de Tragere.

Dobanda se va calcula pentru fiecare Perioada de Referinta a Dobanzii Variabile in conformitate cu
prevederile Articolului 5.1(b).

Revizuirea sau Conversia Transelor

Acolo unde Imprumutatul exercitd optiunea de a revizui sau converti baza ratei dobanzii unei Transe,
acesta, de la Data efectiva a Revizuirii/Conversiei Dobanzii (in conformitate cu procedura stabilita in
Anexa D), va plati dobanda la o rata determinata in conformitate cu prevederile Anexei D.

Dobanda aferenta sumelor restante

Fara a aduce atingere prevederilor Articolului 10 si prin exceptie de la prevederile Articolului 3.1, in cazul
in care Imprumutatul nu achita la scadentd o suma datorata conform prezentului Contract, dobanda se va
acumula pentru orice suma restantd in concordanta cu termenii acestui Contract, de la data scadenta
pana la data efectuarii platii, la o rata anuala egala cu:
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3.3.

4.1.
41.A

(a) pentru sumele restante din Transele cu Dobanda Variabila, Rata Variabila aplicabila plus 2% (200
puncte de baza);

(b)  pentru sumele restante din Transele cu Dobanda Fixa, suma care este mai mare dintre
(i) Rata Fixa aplicabila plus 2% (200 puncte de baza); sau
(i) EURIBOR plus 2% (200 puncte de baza); si

(c) pentru sumele restante, altele decét (a) sau (b) de mai sus, EURIBOR plus 2% (200 puncte de
baza),

si se va achita conform cererii Bancii. Pentru stabilirea EURIBOR in contextul acestui Articol 3.2,
perioadele relevante in sensul Anexei B vor fi perioade succesive de o (1) luna curgand de la data
scadentei. Orice dob&nda datorata si neplatitd poate fi capitalizatd in conformitate cu Articolul 1154 din
Codul Civil al Luxemburgului. Pentru evitarea oricarei neintelegeri, capitalizarea dobénzii se va realiza
numai pentru dobanda neplatitd pentru o perioada mai mare de un an. Imprumutatul este de acord in
avans ca dobanda neplatita pentru mai mult de un an sa fie capitalizata si suma astfel acumulata va fi la
randul ei purtatoare de dobanda la rata dobanzii stabilita in acest Articol 3.2.

Dacd suma restantd este denominatd intr-o altd moneda decat cea a Imprumutului, se va aplica
urmatoarea rata pe an, respectiv rata interbancara relevanta care este in general retinuta de catre Banca
pentru tranzactiile in valuta respectiva plus 2% (200 puncte de baza), calculata in conformitate cu
practicile de piata pentru astfel de rate.

Eveniment de Perturbare a Pietei

Daca in orice moment:

(a) de la data emiterii de catre Banca a Notificarii de Tragere aferente unei anumite Trange; si

(b)  pana la data care cade 30 (treizeci) de zile calendaristice inainte de Data Planificata de Tragere

are loc un Eveniment de Perturbare a Pietei, Banca poate notifica Imprumutatul c& a devenit aplicabil
prezentul Articol 3.3.

Rata dobéanzii aplicabila respectivei Transe Notificate pana la Data Scadentei sau Data
Revizuirii/Conversiei Dobanzii, daca exista, va fi rata, exprimata ca rata procentuala pe an, care este
stabilita de catre Banca drept fiind costul total suportat de Banca pentru finantarea Transei relevante in
baza ratei de referinta generata intern de catre Banca si aplicabila in acel moment sau in baza unei
metode alternative de stabilire a ratei dobanzii stabilita in mod rezonabil de catre Banca.

Imprumutatul va avea dreptul de a refuza in scris respectiva tragere pana la data limita mentionata in
notificare si va suporta comisioanele aferente, In cazul in care acestea exista, caz in care Banca nu va
elibera suma aferenta tragerii, iar partea din Credit corespunzatoare acelei trageri va raméne disponibila
pentru a fi trasa Tn conformitate cu prevederile Articolului 1.2.B. In cazul in care Imprumutatul nu refuza la
timp tragerea, partile convin ca tragerea in EUR si conditiile aferente acesteia vor fi obligatorii in totalitate
pentru toate Partile.

Marja sau Rata Fixa notificata anterior de catre Banca nu vor mai fi aplicabile.

ARTICOLUL 4
Rambursare
Rambursarea normala

Rambursarea in rate

(@) Imprumutatul va rambursa fiecare Transa in rate la Datele de Rambursare specificate in
Notificarea relevanta de Tragere, in conformitate cu termenii calendarului de amortizare transmis
conform prevederilor Articolului 2.3.

(b)  Fiecare calendar de amortizare se va alcatui plecand de la urmatoarele considerente:

(i) in cazul unei Transe cu Rata Fixa fara o Data de Revizuire/Conversie a Dobanazii,
rambursarea se va face in rate trimestriale, semestriale sau anuale egale in contul
principalului datoriei sau Tn rate constante de principal si dobanzi;

(i)  Tncazul unei Transe cu Rata Fixa cu o Data de Revizuire/Conversie a Dobanzii, sau in cazul
unei Transe cu Rata Variabila, rambursarea se va face in rate egale trimestriale, semestriale
sau anuale in contul principalului;
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4.2.
4.2.A

4.2.B

(iii)  prima Data de Rambursare a fiecarei Transe nu va fi mai devreme de 30 (treizeci) de zile de
la Data Planificata de Tragere si nu mai tarziu de Data de Rambursare care urmeaza dupa a
3-a (a treia) aniversare a Datei Planificate de Tragere a Transei; si

(iv) ultima Data de Rambursare pentru fiecare Transa nu va fi mai devreme de 4 (patru) ani si
nici mai tarziu de 15 (cincisprezece) ani de la Data Planificata de Tragere.

Rata unica

Alternativ, Imprumutatul poate rambursa Transa intr-o singurad ratd la unica Datd de Rambursare
specificata Tn Notificarea de Tragere, care va fi o data care cade Tntre minim 3 (trei) ani si maxim 9 (noua)
ani de la Data Planificata de Tragere.

Rambursarea anticipata voluntara
Optiunea de rambursare anticipata

Sub rezerva respectarii Articolelor 4.2.B, 4.2.C si 4.4, Imprumutatul poate rambursa anticipat integral sau
partial orice Transa, plus dob&nda acumulata si compensatiile, daca exista, pe baza unei Cereri de
Rambursare Anticipata transmise cu cel putin 30 (treizeci) zile calendaristice Tn avans, in care se vor
specifica:

(@) Suma Rambursata Anticipat;
(b)  Data Rambursarii Anticipate, care va fi o Data a Platii;

(c)  daca este cazul, metoda de aplicare aleasa pentru Suma Rambursata Anticipat, in conformitate cu
Articolul 5.5.C(a); si

(d)  Numarul Contractului.
Cererea de Rambursare Anticipata este irevocabila.

Compensatia pentru Rambursarea Anticipata

4.2.B.(1) TRANSE CU RATA FIXA

Cu conditia respectarii Articolului 4.2.B(3) de mai jos, in cazul in care Imprumutatul ramburseaza anticipat
o Transa cu Rata Fixa, Imprumutatul va achita Bancii, la Data Rambursarii Anticipate, Compensatia de
Rambursare Anticipata aferenta Transei cu Rata Fixa care se ramburseaza anticipat.

4.2.B.(2) TRANSE CU RATA VARIABILA

4.2B.3

4.2.C

4.2.D

Cu conditia respectarii Articolului 4.2.B(3) de mai jos, Imprumutatul poate rambursa anticipat o Transa cu
Rata Variabila fara nicio compensatie.

REVIZUIRE/CONVERSIE

Cu exceptia cazului in care imprumutatul a acceptat in scris, conform Anexei D, o Rata Fix& in baza unei
Propuneri de Revizuire/Conversie a Dobénzii, rambursarea anticipatd a unei Transe la Data de
Revizuire/Conversie a Dobanzii se poate efectua fara plata unei compensatii.

Mecanismul rambursarii anticipate

La prezentarea de catre Imprumutat a unei Cereri de Rambursare Anticipatd adresata Bancii, Banca va
emite o Notificare de Rambursare Anticipata catre imprumutat cu nu mai putin de 15 (cincisprezece) zile
inainte de Data Rambursarii Anticipate. in Notificarea de Rambursare Anticipata vor fi specificate Suma
Rambursata Anticipat, dobanda acumulatd datoratd aferenta acestei sume, valoarea Compensatiei
a plati o compensatie, metoda de aplicare a Sumei Rambursate Anticipat si, daca este aplicabila o
Compensatie de Rambursare Anticipata, termenul limita pand la care Imprumutatul poate accepta
Notificarea de Rambursare Anticipata.

Daca Imprumutatul accepta Notificarea de Rambursare Anticipata nu mai tarziu de termenul limitd de
acceptare (daca exista un astfel de termen), Imprumutatul va efectua rambursarea anticipata. In orice alt
caz, Imprumutatul nu poate efectua rambursarea anticipata.

Imprumutatul va insoti Suma Rambursatd Anticipat de plata dobanzii acumulate, de Compensatia pentru
Rambursare Anticipata datorata pentru Suma Rambursata Anticipat, asa cum se specifica in Notificarea
de Rambursare Anticipata si de taxa prevazuta de Articolul 4.2.D, daca e cazul.

Taxa de Administrare

Daca imprumutatul ramburseazé anticipat o Transa la o altéd data decat o Data a Platii relevanta, sau
daca Banca accepta Tn mod exceptional, pe baza propriei decizii, o Cerere de Rambursare Anticipata cu
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4.3.
4.3.A
4.3.A(1)

4.3.A(2)

4.3.A(3)

notificare prealabild de mai putin de 30 (treizeci) de zile calendaristice, Imprumutatul va plati Bancii o
taxa de administrare intr-un cuantum ce va fi notificat de catre Banca Imprumutatului.

Rambursarea anticipata obligatorie si anularea

Evenimente de Rambursare Anticipata
REDUCEREA COSTURILOR PROIECTULUI

(a) Tmprumutatul va informa prompt Banca daca s-a produs sau este probabil sa se produca un
Eveniment de Reducere a Costurilor Proiectului. In orice moment ulterior producerii unui Eveniment
de Reducere a Costurilor Proiectului, Banca poate, in urma transmiterii unei notificari catre
Imprumutat, s& anuleze partea netrasa din Credit si/sau sa solicite rambursarea anticipata a
Imprumutului nerambursat, in limita sumei cu care Creditul depaseste limitele la care se face referire
la alineatul (c) de mai jos, impreuna cu dobanda acumulata si alte sume datorate si restante in cadrul
prezentului Contract in functie de proportia Imprumutului ce va fi rambursat anticipat.

(b) Tmprumutatul va efectua plata sumei solicitate la data specificatd de Bancé, respectiva data nefiind
mai devreme de 30 (treizeci) de zile de la data notificarii solicitarii de catre Banca.

(c) in intelesul acestui Articol, ,Eveniment de Reducere a Costurilor Proiectului” inseamna ca totalul
costurilor Proiectului scade sub cifra prevazutd in Considerentul (b), astfel incat suma Creditului
depaseste:

(i) 80% (optzeci la sutd); si/sau

(i)  atunci cand este cumulatd cu suma oricaror altor fonduri din partea Uniunii Europene (ex.
fondurile ESI) puse la dispozitie pentru Proiect, 90% (nouazeci la suta)

din acest cost total al Proiectului.

EVENIMENT DE RAMBURSARE ANTICIPATA A UNEI FINANTARI NEACORDATE DE BEI

(a) Imprumutatul va informa prompt Banca dacd s-a produs sau este probabil s& se produca un
Eveniment de rambursare anticipatd a unei finantari neacordate de BEI. In orice moment ulterior
producerii unui Eveniment de rambursare anticipata a unei finantari neacordate de BEI, Banca poate,
in urma transmiterii unei notificari catre Tmprumutat, sa anuleze partea netrasa din Credit si/sau sa
solicite rambursarea anticipata a Imprumutului nerambursat, impreuna cu dobénda acumulata si alte
sume datorate si neplatite Tn cadrul prezentului Contract in functie de proportia Imprumutului ce va fi
rambursat anticipat.

(b) Partea din Credit pe care Banca o poate anula si proportia din imprumutul tras si nerambursat pe
care Banca o poate cere spre rambursare anticipata va fi aceeasi cu proportia pe care o reprezinta
suma rambursata anticipat din Finantarea neacordata de BEI din suma nerambursata a tuturor
Finantarilor neacordate de BEI.

(c) Tmprumutatul va efectua plata sumei solicitate la data specificatd de Banca, aceasta datd neputand
sa cada mai devreme de 30 (treizeci) de zile de la data solicitarii.

(d) n intelesul acestui Articol:

(i) ,Eveniment de rambursare anticipata a unei finantari neacordate de BEI” inseamna
orice caz in care Imprumutatul ramburseaza ant|0|pat in mod voluntar, (pentru evitarea
dubiilor, aceasta rambursare anticipata va include o reachizitionare voluntara sau anulare a
angajamentului oricarui creditor, dupa caz) o parte din sau intreaga Finantare neacordata de
BEI si o astfel de rambursare anticipata nu se realizeaza din sumele unui Tmprumut sau unei
alte indatorari ce are un termen cel putin egal cu termenul neexpirat din Finantarea
neacordata de BEI rambursata anticipat; si

(i) ,Finantare neacordata de BEI" inseamna orice Tmprumut (cu exceptia Imprumutului Si
oricaror altor imprumuturi directe din partea Bancii catre Imprumutat) acordat |n|t,|a|
Imprumutatului pentru un termen de mai mult de 5 (cinci) ani.

EVENIMENT DE MODIFICARE LEGISLATIVA

Imprumutatul va informa cu promptitudine Banca dacd a avut loc sau este posibil sa aiba loc un

Eveniment de Modificare Legislativa. Intr-o astfel de situatie, sau daca Banca are un motiv rezonabil sa

creadd ca un Eveniment de Modificare Legislativa s-a produs sau este pe cale sa se produca, Banca

poate solicita ca Imprumutatul s& se consulte cu aceasta. Respectiva consultare va avea loc in termen de

30 (treizeci) de zile de la data solicitarii Bancii in acest sens. Daca, in urma trecerii celor 30 (treizeci) zile
de la data solicitarii consultarii, Banca este de parere ca:
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4.3.A(4)

4.3.B

43.C

(@) un astfel de Eveniment de Modificare Legislativa ar afecta in mod semnificativ capacitatea
Imprumutatului de a-si indeplini obligatiile prevazute de prezentul Contract, si

(b) efectele unui astfel de Eveniment de Modificare Legislativa nu pot fi combatute intr-un mod care sa
fie satisfacator pentru Banca,

Banca poate, prin notificare adresata Imprumutatului, s& anuleze partea netrasa din Credit si/sau sa
solicite rambursarea anticipata a Imprumutului nerambursat, plus dobanda acumulata si toate celelalte
sume acumulate si neachitate in conformitate cu prevederile acestui Contract.

Imprumutatul va efectua plata sumei solicitate la data specificatd de Bancé, respectiva data nefiind mai
devreme de 30 (treizeci) de zile de la data notificarii solicitarii de catre Banca.

In intelesul acestui Articol, "Eveniment de Modificare legislativa" inseamna emiterea, promulgarea,
semnarea sau ratificarea, ori o modificare sau completare a unei legi, norme sau reguli (sau a aplicarii ori
interpretarii oficiale a unei legi, norme sau reguli) care se produce dupa data acestui Contract si care ar
putea afecta capacitatea Imprumutatului de a-si indeplini obligatiile Tn cadrul acestui Contract.

EVENIMENT DE ILEGALITATE
(a) Insituatia in care afld despre orice Eveniment de llegalitate:
(i) Banca va notifica imediat imprumutatul si

(i)  poate, neintarziat (A) sa suspende sau sa anuleze portiunea de Credit care nu a fost trasa
si/sau (B) sa solicite rambursarea anticipata a Imprumutului nerambursat, impreuna cu
dobéanda acumulata si alte sume acumulate si neplatite conform Contractului la data indicata
de Banca in notificarea adresata Imprumutatului.

(b) In intelesul acestui Articol, ,Eveniment de llegalitate” inseamnd c& devine ilegal, in orice
jurisdictie aplicabild, sau daca devine contrar oricaror Sanctiuni sau oricaror Sanctiuni aplicate de
SUA, ca Banca:

(i) sa Tsi Indeplineasca oricare dintre obligatiile sale prevazute de prezentul Contract; sau
(i)  safinanteze sau sa mentina imprumutul.
Mecanismul rambursarii anticipate

Orice suma ceruta de Banca conform Articolului 4.3.A, plus dobanda sau alte sume acumulate sau
neachitate conform prezentului Contract, inclusiv, dar fara a se limita la aceasta, orice compensatie
datorata in conformitate cu prevederile Articolului 4.3.C, se vor plati la data indicatda de Banca in
notificarea sa de solicitare.

Compensatia pentru Rambursarea Anticipata

4.3.C(1) TRANSA CU RATA FIXA

In cazul in care Imprumutatul ramburseaza anticipat o Transa cu Rata Fixa in cazul unui Eveniment de
Rambursare Anticipatda cu Plata unei Compensatii, Imprumutatul va plati catre Banca, la Data
Rambursarii Anticipate, Compensatia pentru Rambursare Anticipata in legatura cu Transa cu Rata Fixa
ce este rambursata anticipat.

4.3.C(2) TRANSA CU RATA VARIABILA

4.4.
4.4.A

44.B

Imprumutatul poate plati anticipat Transele cu Ratd Variabild fara Compensatia pentru Rambursare
Anticipata.

La nivel general

Fara prejudicierea Articolului 10

Prezentul Articol 4 nu va aduce atingere prevederilor Articolului 10.
Fara re-imprumutare

O suma rambursata sau rambursata anticipat nu poate fi re-imprumutata.
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5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.
5.5.A

5.5.B

ARTICOLUL 5
Plati
Conventia privind humarul de zile

Orice suma datoratd sub forma de dobanda, compensatie sau Compensatie pentru Améanare de catre
Imprumutat conform acestui Contract si calculatd proportional cu o fractiune dintr-un an, se va calcula pe
baza urmatoarelor conventii:

(a) inlegatura cu o Transa cu Rata Fixa, anul de 360 (trei sute saizeci) de zile si luna de 30 (treizeci)
de zile; si

(b) 1nlegatura cu o Transa cu Rata Variabila, anul de 360 (trei sute saizeci) de zile, si numarul de zile

scurse.
Data si locul platii

(a) Daca nu se specifica altfel Tn acest Contract sau in solicitarea Bancii, toate sumele care nu
reprezinta dobanzi, compensatii si plati de capital se platesc in termen de 15 (cincisprezece) zile
de la primirea de catre Imprumutat a cererii din partea Bancii.

(b)  Fiecare suma datorata de Imprumutat conform acestui Contract se va plati in contul comunicat de
Banca Imprumutatulw Banca va indica acest cont cu cel putin 15 (cincisprezece) zile inainte de
data scadents a primei plati ce trebuie efectuatd de iImprumutat si va comunica orice modificare de
cont cu cel putin 15 (cincisprezece) zile Thainte de prima plata la care se aplica modificarea
respectiva. Aceasta perioada de notificare nu se aplica in cazul unei plati conform Articolului 10.

Imprumutatul va indica, pentru fiecare platd efectuatd, Numarul contractului la detaliile de plat.

—
o
N

O suma datorata de Imprumutat va fi considerata platita atunci cand este primitd de Banca.

OEC

Orice plati ale Bancii din prezentul Contract se vor efectua folosind Contul Tragerii (pentru plati
efectuate de catre Banca) si Contul de Plata (pentru plati catre Banca).

Fara reqularizari de catre imprumutat

Toate platile care vor fi efectuate de catre Imprumutat in cadrul acestui Contract vor fi calculate si
efectuate fara (nu vor include nicio deducere) regularizari sau contrapretentii.

Perturbarea sistemelor de plata

In cazul in care fie Banca stabileste (pe baza propriei decizii) ca a avut loc un Eveniment de Perturbare
sau daca Banca este instiintata de catre Imprumutat cu privire la aparitia unui Eveniment de Perturbare:

(a)  Banca poate, si o va face daca i se va solicita acest lucru de catre Imprumutat, s& se consulte cu
Imprumutatul in vederea agrearii cu Imprumutatul a unor modificari de functionare sau administrare
a Contractului pe care Banca le va considera necesare in conditiile date;

(b)  Banca nu va fi obligata sa se consulte cu Imprumutatul cu privire la orice modificari mentionate in
paragraful (a) daca, in opinia sa, nu este practic sa faca acest lucru in conditiile date si, in orice
caz, nu va avea nicio obligatie de a accepta astfel de modificari; si

(c)  Banca nu va fi responsabila pentru niciun fel de pagube, costuri sau pierderi de orice tip rezultate
in urma unui Eveniment de Perturbare sau pentru ca a luat sau nu masuri in urma sau in legatura
cu prevederile prezentului Articol 5.4.

Utilizarea sumelor incasate
La nivel general

Sumele primite de la Imprumutat vor putea stinge obligatiile de plata ale acestuia doar daca sunt primite
in conformitate cu termenii acestui Contract.
Plati partiale

Daca Banca incaseaza o plata care nu este suficienta pentru a acoperi toate sumele datorate si platibile
la momentul respectiv si care trebuie achitate de citre imprumutat conform prezentului Contract Banca
va utiliza respectiva plata pentru a stinge obligatiile de plata:

(@) 1n primul rand, pentru achitarea pro-rata a oricaror comisioane neachitate, costuri, compensatii si
cheltuieli datorate Tn conformitate cu prezentul Contract;

—_
RS

legate de orice dobanzi acumulate, datorate si neachitate in temeiul prezentului Contract

—
o
N

legate de orice plati de principal datorate si neachitate in temeiul prezentului Contract; si

C

legate de plata oricarei alte sume datorate, dar neachitate in temeiul prezentului Contract.
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5.5.C

6.1

6.2

6.3

6.4

Alocarea sumelor aferente Trangelor
(@) Insituatia:

(i) unei rambursari anticipate voluntare parfiale a unei Transe ce face obiectul rambursarii in
mai multe rate, Suma Rambursata Anticipat va fi aplicata proportional pentru fiecare rata
scadenta, sau, la cererea Imprumutatului, in ordinea inversa a scadentei; sau

(i) unei plati partiale anticipate obligatorii a unei Transe ce face obiectul rambursarii ih mai
multe transe, Suma Rambursata Anticipat va fi aplicata prin reducerea ratelor scadente in
ordinea inversa a scadentei.

(b)  Sumele primite de catre Banca, in urma unei solicitari in conformitate cu Articolul 10.1 si aplicate
unei Transe, vor reduce ratele scadente in ordinea inversa a scadentei. Banca poate aplica sumele
primite intre Transe, la alegerea sa.

(c)  In cazul primirii unor sume care nu pot fi identificate drept aplicabile unei anumite Transe, si asupra
carora nu a existat un acord intre Banca si Imprumutat cu privire la utilizarea lor, Banca le poate
aplica intre Transe, la alegerea sa.

ARTICOLUL 6

Angajamente si declaratii ale imprumutatului

Obligatiile din cadrul acestui Articol 6 sunt valabile incepand cu data incheierii acestui Contract pe toata
durata de timp cat vor exista sume neachitate Tn cadrul Contractului sau pe durata valabilitatii Creditului.

Utilizarea imprumutului si disponibilitatea altor fonduri
imprumutatul va utiliza toate sumele imprumutate in temeiul acestui Contract pentru executia Proiectului.

imprumutatul se va asigura ca celelalte fonduri mentionate in Considerentul (b) sunt la dispozitia sa sia
Promotorului si ca aceste fonduri sunt cheltuite, in masura in care este necesar, pentru finantarea
Proiectului.

Finalizarea Proiectului

Imprumutatul se va asigura ca Proiectul este implementat de Promotor in conformitate cu Descrierea
Tehnica, care poate fi modificatd periodic, cu aprobarea Béancii, i ca acesta este finalizat de Promotor si
de Beneficiarii Directi pana la data finala specificata.

Majorarea costului Proiectului

In cazul in care costul total al Proiectului depaseste cifra estimata indicata in Considerentul (b),
Imprumutatul va obtine fonduri pentru finantarea diferentei de cost fara a recurge la Banca, in asa fel
incéat sa permita finalizarea Proiectului in conformitate cu Descrierea Tehnica. Planurile privind finantarea
diferentei de cost vor fi comunicate Bancii fara intarziere.

Procedura de achizitie

(@) Imprumutatul va garanta ca Promotorul (fie el insusi, fie prin CNI) si Beneficiarii Directi, dupa cum
este cazul, asigura achizitionarea echipamentelor, procurarea serviciilor si a lucrarilor pentru
Proiect:

(i) in conformitate cu Dreptul UE in general si in special in concordanta cu Directivele relevante
ale Uniunii Europene privind achizitiile, in masura in care acestea din urma sunt aplicabile;

(i)  conform unor proceduri de achizitie care, intr-un mod satisfacator pentru Banca, respecta
criteriile de economie si eficienta si principiile de transparenta, tratament echitabil si ne-
discriminatoriu pe baza nationalitatii, in cazul contractelor publice care nu fac obiectul
directivelor referitoare la achizitii ale Uniunii Europene;

(i)  conform unor proceduri de achizitie care, intr-un mod satisfacator pentru Banca, respecta
criteriile de economie si eficienta, in cazul altor contracte decét cele publice care nu fac
obiectul directivelor referitoare la achizitii ale Uniunii Europene,

(b)  Pentru cazurile prevazute de alineatele (a)(i) si (a)(ii) de mai sus, Imprumutatul se va asigura ca
Promotorul (fie el Tnsusi, fie prin CNI) si fiecare Beneficiar Direct, dupa cum este cazul, solicita prin
documentele de licitatie sau alte documente de referinta pentru procedurile de achizitii la care se
face referire la Articolul 6.4(a) ca ofertantul sa declare daca face sau nu obiectul vreunei decizii de
excludere sau suspendare temporara in conformitate cu Politica privind excluderile.
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6.5

Daca un ofertant declara Promotorului (direct sau prin CNI) sau unui Beneficiar Direct, dupa cum
este cazul, anterior atribuirii contractului ca face obiectul oricarei decizii de excludere sau
suspendare temporara acoperite de Politica privind Excluderile, Imprumutatul se va asigura ca
Promotorul si/sau Beneficiarul Direct se angajeaza fatéd de Banca cu buna-credinta si ca va depune
toate eforturile necesare pentru:

(i) a obtine excluderea ofertantului respectiv, n baza legislatiei aplicabile, astfel incat ofertantul
sa nu participe la Proiect sau, daca o astfel de excludere nu este posibila,

(i)  a restructura obiectul Proiectului, astfel incat nicio suma provenind din imprumut sa nu fie
folosita pentru plata oricaror lucrari sau servicii prevazute de contractul atribuit acelui
ofertant, cu exceptia cazului in care se convine altfel cu Banca.

Angajamente continue privind Proiectul

Imprumutatul se va asigura ca:

(a)

(b)

Mentenanta: Promotorul si Beneficiarii Directi, dupd caz, pastreaza, repara, revizuiesc si
refnnoiesc toate bunurile ce fac parte din Proiect asa cum este necesar pentru ca acestea sa fie
pastrate in stare buna de functionare;

Activele Proiectului: exceptand cazul in care Banca si-a dat anterior consimtamantul in scris,
Promotorul si Beneficiarii Directi, dupa caz, isi vor pastra dreptul si posesia asupra majoritatji
activelor Proiectului si ca, in functie de necesitati, vor inlocui si reinnoi aceste active si vor mentine
Proiectul in stare de functionare continua, in mod substantial, si in conformitate cu scopul initial al
acestuia; Banca poate refuza acordarea consimtamantului doar acolo unde actiunile propuse ar
aduce prejudicii intereselor Bancii ca institutie finantatoare sau ar avea drept consecinta ne-
eligibilitatea Proiectului pentru finantare din partea Bancii conform Statutului sau Articolului 309 din
Tratatul privind Functionarea Uniunii Europene;

Asigurare: Promotorul (el insusi sau prin CNI) si Beneficiarii Directi, dupa caz, vor asigura toate
lucrarile si proprietéatile care fac parte din Proiect, in conformitate cu cerintele prevazute de legile si
reglementarile aplicabile din Roméania;

Drepturi si autorizatii: Promotorul (el insusi sau prin CNI) si Beneficiarii Directi, dupa caz, vor
mentine valabilitatea tuturor drepturilor de acces sau utilizare si a tuturor Autorizatiilor necesare
pentru executarea si operarea Proiectului;

Mediu: Promotorul va, si se va asigura ca CNI si Beneficiarii Directi, dupa cum este cazul, vor:
(i) implementa si opera Proiectul in conformitate cu Dreptul mediului;

(i) obtine si mentine valabilitatea tuturor Autorizatiilor de Mediu necesare Proiectului; si

(i)  respecta toate aceste Autorizatii de Mediu;

Integritate: Promotorul si Beneficiarii Directi, dupa caz, vor intreprinde, intr-un orizont de timp
rezonabil, masurile ce se impun fata de orice persoana oficiala sau persoana aflata intr-o functie
publica care a fost condamnata printr-o sentin{a definitiva si irevocabila pentru o Activitate llegala
savarsita Tn exercitarea atributiilor profesionale, pentru a se asigura ca aceasta este exclusa din
orice activitati ale Promotorului sau Beneficiarilor Directi (dupa cum este cazul) in legatura cu
Imprumutul, Creditul sau Proiectul;

Drepturile privind auditul de integritate: Promotorul (el Tnsusi sau prin CNI), se va asigura ca
toate contractele din cadrul Proiectului care vor face obiectul procedurilor de achizitie dupa data
semnarii acestui Contract, in conformitate cu Directivele UE privind achizitiile, vor include:

(i) obligatia contractorului relevant de a informa cu promptitudine Banca despre orice acuzatie,
plangere sau informatie veridica cu privire la Activitati llegale legate de Proiect;

(i)  obligatia contractorului relevant de a tine evidenta contabila a tuturor tranzactiilor financiare
si cheltuielilor legate de Proiect; si

(iii)  dreptul Bancii, in legatura cu o presupusa Activitate llegala, de a verifica evidentele
contabile ale contractorului relevant in legatura cu Proiectul si de a primi copii dupa
documente, in masura in care legea permite acest lucru;

Conturi: Promotorul primeste orice fondurile sau plati aferente surselor de finantare la care se face
referire in Considerentul (b) prin conturile folosite Tn mecanismele de transfer public si plata care
implica Trezoreria Statului sau conturi bancare in numele Promotorului detinute la o institutie
financiara legal autorizata din Romania;
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6.6.

6.7.

6.8.

Dreptul UE: Promotorul (fie el insusi sau prin CNI) si Beneficiarii Directi vor executa si opera
Proiectul in conformitate cu legile si standardele relevante din Dreptul UE;

Alte angajamente privind Proiectul:

(i) Promotorul va utiliza toate sumele imprumutate in baza acestui Contract pentru a acoperi
cheltuieli neacoperite de alte institutii financiare, sub forma de imprumuturi sau fonduri
nerambursabile, evitdnd Tn mod expres orice dubla finantare provenind din fondurile ESI,
precum si de la orice alte institutii financiare internationale;

(i)  Promotorul va pastra si va pune la dispozitia Béancii si/sau auditorilor acesteia toate
documentele si informatiile referitoare la toate procedurile de achizitie pentru contractele
finantate din fondurile disponibilizate in baza acestui Contract

(iif)  pentru echipamentele spitalicesti achizitionate din fondurile disponibilizate in baza acestui
Contract, Promotorul va pune la dispozitie articolele/dispozitivele in vederea unei posibile
inspectii efectuate de catre Banca pentru un interval de 6 (sase) ani de la inceputul
Proiectului, respectiv pana in decembrie 2026;

(iv) de indata ce este disponibil, conform calendarului preconizat pentru fiecare componenta a
Proiectului care o solicita, Promotorul furnizeaza Bancii Evaluarea Impactului asupra
Mediului sau deciziile de screening si explicatile pentru componentele Proiectului pentru
care o Evaluare a Impactului asupra Mediului nu este necesara

(v)  de indata ce este disponibil, conform calendarului preconizat pentru fiecare componenta a
Proiectului, Promotorul furnizeaza Bancii autorizatiile de constructie necesare obtinute de la
autoritatile competente pentru efectuarea de lucrari in oricare dintre cladirile care fac obiectul
Proiectului

(vi)  Promotorul depune certificatele de performanta energetica emise in conformitate cu
legislatia nationala de implementare a Directivei 2010/31/UE privind performanta energetica
a cladirilor pentru cladirile reabilitate care fac obiectul Proiectului, daca se preconizeaza
emiterea unor astfel de certificate. Tn functie de tipul componentei Proiectului;

(vii) Promotorul se angajeaza sa identifice oportunitati de optimizare a strategiei de achizitii,
inclusiv prin alte entitati guvernamentale, in special pentru achizitionarea de echipamente
medicale, Tn ceea ce priveste procedurile agregate de articole care sunt comune fintre
diferitele componente incluse in Proiect; si

(viii) Promotorul colaboreaza pe deplin cu Banca de-a lungul activitati de monitorizare
imbunatatite preconizate care urmeaza sa fie desfasuratd de catre Banca, dupa cum
considera necesar, pentru a facilita verificarea datelor si indicatorilor diferitelor componente
ale Proiectului comunicati Bancii in timpul evaludrii documentare efectuate cu privire la
Proiect in 2021.

Conformarea cu legislatia

Imprumutatul va respecta si va asigura respectarea de catre Promotor, CNI si/sau Beneficiarii Directi in
toate privintele, a tuturor legilor si reglementarilor aplicabile lor sau Proiectului si finantarii acestuia.

Protectia datelor

(a)

Atunci cand sunt dezvaluite informatii (altele decat simple informatii de contact relationate cu
personalul Imprumutatului si/sau al Promotorului implicat in gestionarea acestui Contract (,Date de
contact”)) catre Banca in legatura cu acest Contract, Imprumutatul va redacta sau modifica in alt
mod acele informatii (dupa necesitati), astfel incat sa nu contina date personale, cu exceptia
cazului in care prezentul Contract sau Banca solicita in mod specific, in scris, dezvaluirea acelor
informatii sub forma datelor cu caracter personal.

Inainte de a dezvalui Bancii orice fel de date cu caracter personal in legatura cu acest Contract (in
afara Datelor de Contact), Imprumutatul se va asigura ca toti subiectii acestor date cu caracter
personal:

(i) au fost informati in legatura cu dezvaluirea datelor catre Banca (inclusiv in legatura cu
categoriile de date cu caracter personal ce urmeaza a fi comunicate); si

(i) au fost instiintati cu privire la informatiile continute (sau li s-a oferit un link catre) in declaratia
de confidentialitate a Bancii in relatie cu activitatile de creditare si de investitii ale acesteia,
declaratie ce se posteaza periodic la https://www.eib.org/en/privacy/lending (sau la alta
adresa pe care Banca o va aduce la cunostinta Imprumutatului periodic, in scris).

Sanctiuni

Imprumutatul, fie direct, fie indirect, nu va si se va asigura ca nici Promotorul nu:
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6.9.

(a)

(b)

()

incheie o relatii de afaceri cu si/sau pune la dispozitie orice fonduri si/sau resurse economice catre
sau in beneficiul oricarei Persoane Sanctionate in legatura cu Proiectul, sau

utilizeaza fonduri totale sau partiale din Imprumut sau imprumuts, aduce drept contributie sau pune
la dispozitie Tn alt mod aceste fonduri catre orice persoana, in orice maniera, ce ar rezulta intr-o
incalcare de catre acesta si/sau de catre Banca a oricaror Sanctiuni; sau

finanteaza Tntreaga plata sau o parte din orice plata prevazuta de prezentul Contract din veniturile
rezultate din activitati sau afaceri desfasurate cu o Persoana Sanctionata, o persoana care incalca
Sanctiunile sau in orice maniera ce ar rezulta intr-o incalcare de catre sine si/sau de catre Banca a
oricaror Sanctiuni.

Declaratii si Garantii Generale

Imprumutatul declara si garanteaza Bancii ca:

(a)

M

are autoritatea sa execute, sa livreze si sa indeplineasca obligatiile care 1i revin In cadrul
prezentului Contract, precum si ca au fost intreprinse toate actiunile necesare in vederea autorizarii
executiei, livrarii si indeplinirii acestora;

prezentul Contract constituie pentru imprumutat un set de obligatii legal valabile si aplicabile;

executia si livrarea, indeplinirea obligatiilor din Contract si respectarea prevederilor acestui
Contract nu contravine si nu intra in conflict, in prezent si Tn viitor, cu:

(i) niciun fel de lege, statut, regulament sau norma, sau decizie judecatoreasca, decret sau
autorizatie care i se aplica;

(i)  niciun acord sau alt instrument legal in cadrul caruia are obligatii ce ar putea in mod
rezonabil duce la un efect substantial negativ asupra capacitatii de indeplinire a obligatiilor in
cadrul acestui Contract;

nu s-a produs nicio Modificare Negativa Semnificativa de la data de 1 decembrie 2020;

niciun eveniment sau circumstania care constituie un Eveniment de Nerespectare a Obligatiilor
Contractuale nu s-a produs si nu se afla in derulare neremediat sau fara renuntare;

nu exista actualmente si din cunostinta sa nu este preconizat sau nu se afla pe rolul niciunei
instante, organism de arbitraj sau agentie vreun litigiu, procedura de arbitraj, proceduri
administrative sau investigatii, dupa cum nu a existat si nu se continua o sentinta sau decizie
impotriva sa sau Tmpotriva Promotorului care sa fi condus sau care, in cazul unei sentinte
nefavorabile, exista probabilitatea rezonabila sa poata conduce la o Modificare Negativa
Semnificativa;

a obtinut si a avut grija ca Promotorul si/sau Beneficiarii Directi, dupa caz, sa fi obtinut toate
autorizatiile necesare in legatura cu acest Contract si pentru a-si putea indeplini in legalitate
obligatiile din prezentul, si cu Proiectul si toate aceste autorizatii sunt Tn vigoare si au efect integral
si sunt admisibile ca si dovezi;

obligatiile sale de plata in cadrul acestui Contract sunt considerate cel putin pari passu fata de alte
obligatii negarantate si nesubordonate, prezente si viitoare, in cadrul oricaror alte instrumente de
credit, cu exceptia celor obligatorii prin lege;

Si Imprumutatul si Promotorul si Beneficiarii Directi, dupa caz, respecta prevederile Articolului
6.5(e) si din cate are cunostinta (dupa o investigatie corespunzatoare si atenta) nu a fost depusa
nicio Plangere privind Protectia mediului Tnconjurator si nici nu existd amenintarea unei astfel de
plangeri impotriva sa, a Promotorului sau a Beneficiarilor Directi;

respecta toate obligatiile asumate prin prezentul Articol 6;

nici imprumutatul, nici Promotorul, nici Beneficiarul Direct si, din cate are cunostinta, nicio
Persoana Relevanta

(i) nu este o Persoana Sanctionata; si
(i) nuincalca nicio Sanctiune; si

in baza informatiilor pe care le detine, nici un fond investit in Proiect nu are origini ilicite, incluzand
aici produsele spalarii banilor sau legate de finantarea terorismului; Imprumutatul va informa
prompt Banca daca ajunge la cunostinta sa, in orice moment, originea ilicitd a oricaror astfel de
fonduri.

Declaratiile si garantiile stabilite mai sus sunt efectuate la data prezentului Contract si, cu exceptia
declaratiei prevazute la alineatul (d) de mai sus, se considera a fi repetate la fiecare Cerere de Tragere,
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7.1

7.2

7.3

8.1

Data Planificatd de Tragere si fiecare Data a Platii in legatura cu faptele si circumstantele existente la
datele respective.

ARTICOLUL 7
Garantia

Angajamentele prevazute de prezentul Articol 7 raman in vigoare de la data prezentului Contract pentru
intreaga perioada in care orice suma este datorata in baza prezentului Contract sau in care Creditul este
in vigoare.

lerarhia_pari passu

Imprumutatul se va asigura ca obligatiile sale de plata din cadrul prezentului Contract nu au si nu vor
avea un rang mai mic de pari passu fata de dreptul la plata al altor obligatii negarantate si
nesubordonate, prezente si viitoare, in cadrul oricaror instrumente de datorie guvernamentala.

In particular, daca Banca adreseaza o solicitare in conformitate cu prevederile Articolului 10.1 sau daca a
intervenit un eveniment de nerespectare a obligatiilor sau un eveniment care ar putea (prin expirarea
perioadei de gratie, notificare, stabilire sau printr-o combinatie a celor de mai sus) constitui un eveniment
de nerespectare a obligatilor asumate in contextul oricarui instrument de datorie guvernamentala
negarantat si nesubordonat al Imprumutatului sau al oricareia dintre agentiile sau institutiile sale, care s-a
produs si continud, Imprumutatul nu va efectua (sau autoriza) orice plata aferenta oricarui alt instrument
de datorie guvernamentala (fie planificata Tn mod normal sau de alta natura) fara a achita in mod simultan
sau fara a aloca separat intr-un cont special pentru plata la urmatoarea Data a Plati a unei sume
reprezentdnd aceeasi pondere din suma datoratd si neplatitd in contextul prezentului Contract ca si
ponderea pe care plata conform acestui instrument de datorie guvernamentala o reprezinta in totalul
sumelor datorate si neplatite in cadrul respectivului instrument de datorie guvernamentala.

In acest sens, orice plata pentru un instrument de datorie guvernamentald care este efectuata din
fondurile generate de emisiunea unui alt instrument, pentru care au subscris aproximativ aceleasi
persoane ca si cele care detin creantele din contextul Instrumentului de datorie guvernamentala, va fi
ignorata.

In acest Contract, ,.Instrument de datorie guvernamentald” are semnificatia de:

(a) uninstrument, inclusiv o chitan{a sau extras de cont, prin care se evidentiaza sau se constituie o
obligatie de rambursare a unui Tmprumut, depunere, avans sau credit (incluzand fara nici o limitare,
orice acordare a unui credit printr-un acord de refinantare sau rescadentare),

(b) o obligatie evidentiata printr-o obligatiune, titlu de creantd sau un inscris doveditor similar de
indatorare sau

(c) o garantie acordata de imprumutat pentru o obligatie a unui tert,

Garantii suplimentare

in cazul in care Imprumutatul acorda unui tert o Garantie pentru realizarea oricarui Instrument de datorie
guvernamentald sau orice preferintd sau prioritate in legaturé cu aceasta Garantie, Imprumutatul, daca
Banca solicitd acest lucru, va pune la dispozitia Bancii o garantie echivalentd pentru indeplinirea
obligatiilor care fi revin prin acest Contract sau va acorda Bancii o preferinta ori prioritate echivalenta.

Clauze prin incluziune

Daca Imprumutatul incheie, cu orice alt creditor financiar pe termen mediu sau lung, un contract de
finantare care include o clauza de deteriorare a ratingului sau de neindeplinire a obligatiilor incrucisata
si/sau o clauza pari passu care nu face parte din acest Contract sau este mai favorabila creditorului
financiar respectiv decéat prevederea/prevederile echivalente ale prezentului Contract, Imprumutatul va
informa Banca in consecinta si, la solicitarea Bancii, va executa un acord pentru amendarea prezentului
Contract astfel incéat sa asigure o prevedere echivalenta in favoarea Bancii.

ARTICOLUL 8

Informari si vizite

Informatri privind Proiectul
Imprumutatul va face urmatoarele sau se va asigura ca Promotorul (dupa caz) va:

(a) transmite Bancii:
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8.2

(i) informatiile in continutul si forma si la intervalele de timp mentionate in Anexa A.2 sau in alt
mod ce va fi agreat in mod periodic de catre Pariile la prezentul Contract;

(ii) orice informatii sau documente privind finantarea, achizitiile, implementarea, functionarea si
aspecte legate de mediu Tn legatura cu Proiectul, pe care Banca le poate solicita Tn mod
rezonabil, Tntr-un interval de timp rezonabil,

cu conditjia, ca intotdeauna, daca aceste informatii sau documente nu sunt transmise Bancii la
timp, iar Imprumutatul nu rectifica omisiunea intr-un interval de timp rezonabil stabilit de Banca in
scris, Banca poate remedia deficienta, in méasura in care este fezabil, prin utilizarea propriului
personal, a unui consultant sau a unui alt tert, pe cheltuiala Imprumutatului sau a Promotorului, iar
Imprumutatul va acorda sau se va asigura ca Promotorul va acorda acestor persoane toata
asistenta necesara in acest scop;

va transmite spre aprobare Bancii, fara intarziere, orice schimbare substantiala a Proiectului,
avand in vedere de asemenea informatiile prezentate Bancii in legatura cu Proiectul Tnainte de
semnarea prezentului Contract, in legatura cu, printre altele, pretul, proiectarea, planurile,
calendarul sau programul de cheltuieli ori planul de finantare a Proiectului;

va informa cu promptitudine Banca n privinta urmatoarelor:

(i) orice actiuni sau proteste initiate sau orice tip de contestatji facute de oricare terta parte sau
reclamatii veridice primite de Imprumutat sau de Promotor, CNI sau Beneficiarii Directi,
precum si orice plangere in domeniul protectiei mediului inconjurator care, din informatiile pe
care le detine, s-a produs sau ameninta sa se produca impotriva sa cu privire la chestiuni de
mediu sau alte chestiuni care afecteaza Proiectul;

(i)  orice fapte sau evenimente cunoscute de imprumutat, Promotor, CNI sau Beneficiarii Directi
care ar putea aduce prejudicii substantiale ori ar putea afecta conditile de executare sau
operare a Proiectului;

(iii)  orice acuzatie, plangere sau informatie veridice privind iActivitati llegale sau orice Sanctiuni
sau orice Sanctiuni aplicate de SUA legate de Proiect;

(iv) orice excludere auto-declarata de catre un ofertant care se produce inainte de atribuirea
contractului si este acoperita de Politica de Excludere;

(v)  orice neconformare a acestuia cu orice reglementare aplicabila din domeniul mediului
inconjurator;

(vi)  orice suspendare, revocare sau modificare a unei Autorizatii de Mediu,

si va organiza actiunile care trebuie Tntreprinse Tn privinta acestor probleme.

Informatii privind imprumutatul, Promotorul si Beneficiarii Directi

Imprumutatul va informa neintarziat Banca cu privire la:

a)

orice fapt care il obliga sa ramburseze anticipat orice datorie financiara sau orice fonduri acordate
de Uniunea Europeana;

orice eveniment ori decizie care constituie sau ar putea conduce la un Eveniment de Rambursare
Anticipata;

orice intentie a sa de a acorda unui tert 0 Masura asiguratorie asupra unora dintre activele sale;

orice intentie din partea sa, a Promotorului sau a Beneficiarilor Directi de a renunta la proprietatea
asupra oricarei componente semnificative a Proiectului;

orice fapt sau eveniment care, in mod rezonabil, ar putea impiedica indeplinirea in mod substantial
a oricarei obligatii a Imprumutatului conform acestui Contract;

orice Eveniment de Neindeplinire a Obligatiilor care s-a produs, ameninta sa se produca sau este
previzionat;

in masura in care legea nu interzice acest lucru, orice litigiu important, arbitraj, proceduri
administrative sau investigatii derulate de o instanta, administratie sau autoritate publica similara
care, din cunostintele si convingerile sale, sunt in derulare, iminente sau urmeazéa a se produce in
legatura cu Imprumutatul, Promotorul sau Beneficiarii Directi; sau cu reprezentantii oficiali ai
Imprumutatului, ai Promotorului sau ai Beneficiarilor Directi sau persoane aflate in functii publice in
legatura cu o Activitate llegala legata de Credit, Imprumut sau Proiect;

orice masura luata de Imprumutat, de Promotor sau de catre Beneficiarii Directi, conform Articolului
6.5(f) din acest Contract;
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8.3

9.1

9.2

9.3

i) orice litigiu, arbitraj, proceduri administrative sau investigatii in derulare, care amenintd sa se
produca sau sunt in asteptare, care ar putea sa conduca la o Modificare Negativa Substantjala, in
cazul in care ar primi o sentin{a negativa; si

)] orice reclamatie, actiune, procedura, notificare formald sau investigatie referitoare la orice
Sanctiuni sau orice Sanctiuni aplicate de SUA referitoare la Imprumutat, Promotor, Beneficiarii
Directi sau orice Persoana Relevanta.

Vizite ale Bancii

Imprumutatul va permite si se va asigura ca Promotorul, CNI si Beneficiarii Directi vor permite
persoanelor desemnate de catre Banca, precum si persoanelor desemnate de catre alte institutii sau
agentii UE atunci cand este impus de prevederile obligatorii relevante ale dreptului UE:

(a) saviziteze locatiile, instalatiile si lucrarile care intra in componenta Proiectului,

(b)  sa intervieveze reprezentantii Imprumutatului, Promotorului, CNI si/sau ai Beneficiarilor Directi si sa
nu obstructioneze contactele cu orice persoana implicata in sau afectata de Proiect; si

(c) sa verifice evidentele imprumutatului, Promotorului si/sau CNI in legatura cu implementarea
Proiectului si sa poata obtine copii dupa documentele relevante in masura permisa de lege.

imprumutatul va furniza Bancii, si se va asigura c& Promotorul, CNI si Benenficiarii Directi vor furniza
Bancii sau se vor asigura ca Banca primeste toata asistenta necesara pentru scopurile descrise in acest
Articol.

Imprumutatul accept faptul ca Banca poate fi obligata s& dezvaluie informatii referitoare la imprumutat si
Proiect catre orice institutie sau agentie competentd a UE, in conformitate cu prevederile obligatorii
relevante ale dreptului UE.

ARTICOLUL 9

Taxe si cheltuieli

Impozite, taxe si comisioane

Imprumutatul va plati toate impozitele, taxele si alte impuneri de orice natura, inclusiv taxele de timbru si
taxe de inregistrare, generate de executarea sau implementarea acestui Contract sau a oricarui alt
document, precum si pentru crearea, perfectarea, inregistrarea sau aplicarea unei Masuri asiguratorii
privind acest Imprumut, in masura in care se aplica.

Imprumutatul va plati integral capitalul, dobanda, compensatiile si alte sume datorate in cadrul acestui
Contract in suma bruta, fara retinerea sau deducerea vreunor impuneri nationale sau locale, indiferent de
cerintele legale sau de un acord cu o autoritate guvernamentala sau alta autoritate. Daca Imprumutatul
are obligatia de a efectua astfel de retineri sau deduceri, plata va fi transformata in suma bruta pentru
Banca, astfel incat dupa retinere sau deducere, suma neta primita de Banca sa fie echivalenta cu suma
datorata.

Alte taxe

Imprumutatul va suporta toate taxele si cheltuielile, inclusiv cele profesionale, bancare sau de schimb
valutar efectuate in legatura cu pregatirea, executarea, implementarea, punerea in aplicare si rezilierea
acestui Contract sau a oricarui document, amendament, act aditional sau renuntare cu privire la prezentul
Contract sau a oricarui document legat de acest Contract, precum si pentru modificarea, crearea,
administrarea, aplicarea si realizarea oricarei garantii pentru Imprumut.

Costuri majorate, compensatii si regularizare

(a)  Imprumutatul va plati Bancii orice sume sau cheltuieli efectuate sau suportate de Banca ca urmare
a introducerii unei sau oricarei modificari sau producerii unei schimbari (sau in interpretarea,
administrarea sau aplicarea) in orice lege sau reglementare sau conformarea cu orice lege sau
reglementare aparuta dupa data semnarii acestui Contract, in conformitate cu care sau care are ca
rezultat:

(i) obligatia Bancii de a suporta costuri suplimentare pentru finantarea sau executarea
obligatiilor sale in cadrul acestui Contract, sau

(i) reducerea sau eliminarea oricarei sume datorate Bancii in cadrul acestui Contract sau a
venitului financiar obfinut din acordarea Creditului sau a Imprumutului de catre Banca
Imprumutatului.
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10.1

10.1.A

Fara a aduce atingere altor drepturi ce revin Bancii prin acest Contract sau prin orice alta lege
aplicabila, Imprumutatul va despagubi si va exonera Banca de orice pierdere inregistrata ca
urmare a unei descarcari integrale sau partiale care are loc de o maniera diferita fata de ceea ce
este prevazut in mod specific in acest Contract.

Banca poate compensa orice obligatie a Imprumutatului ajunsa la scadenta in cadrul acestui
Contract (in masura in care Banca este beneficiarul efectiv al acestei obligatii) cu orice obligatie
(fie ca a ajuns sau nu la data scadenta) detinutd de Banca fata de Imprumutat, indiferent de locul
platii, sucursala de inregistrare sau moneda fiecareia dintre obligatii. Daca obligatile sunt
exprimate in valute diferite Banca poate transforma, in scopul compensarii, fiecare obligatie la un
curs al pietei utilizat in operatiunile obisnuite. Daca o obligatie nu este lichidata sau constatata,
Banca poate efectua compensarea in baza unei sume estimate de catre Banca, cu buna credinta,
a fi valoarea respectivei obligatii.

ARTICOLUL 10

Evenimente de Neindeplinire a Obligatiilor Contractuale

Dreptul de a solicita rambursarea

Imprumutatul va rambursa integral sau partial imprumutul nerambursat (conform solicitarii Bancii),
impreuna cu dobanda acumulata si alte sume acumulate sau neachitate conform prezentului Contract, la
cererea scrisa a Bancii in conformitate cu prevederile de mai jos.

Cererea imediata

Banca poate efectua o astfel de cerere imediat, fara notificare prealabila (mise en demeure prealable)
sau orice alti pasi judiciari sau extrajudiciari:

(a)

in cazul in care Imprumutatul nu ramburseaza la scadenta oricare dintre sumele datorate conform
acestui Contract, in locul si moneda exprimate pentru plata, cu exceptia situatiilor in care:

(i) faptul ca nu a platit este cauzat de catre o eroare administrativa sau tehnica sau de catre un
Eveniment de Perturbare si

(i)  plata se realizeaza in termen de 3 (trei) Zile Lucratoare de la data scadentei;

daca o informatie sau un document transmise Bancii de catre imprumutat sau in numele acestuia,
sau daca o reprezentare, garantie sau declaratie facuta sau considerata a fi facuta de Imprumutat
in cadrul prezentului Contract sau cu scopul incheierii acestui Contract sau in legatura cu
negocierea sau executarea acestui Contract, este sau se dovedeste a fi incorecta, incompleta sau
de natura a induce in eroare cu privire la orice aspect important;

dac, in urma neindeplinirii unei obligatii contractuale de catre imprumutat in legatura cu orice
imprumut sau orice obligatie rezultata din orice tranzactie financiara, alta decat Imprumutul:

(i) Imprumutatul, este obligat sau ar putea fi obligat, sau va fi obligat, dupa expirarea oricarei
perioade de gratie contractuale, sa ramburseze anticipat, sa stinga sau sa inchida Tnainte de
scadenta orice alte imprumuturi sau obligatii; sau

(i)  orice angajament financiar legat de alte imprumuturi sau obligatii este anulat sau suspendat;

daca Imprumutatul nu isi poate plati datoriile la scadenta sau isi suspendé datoriile, sau incheie o
intelegere sau intenfioneaza sa incheie o infelegere cu creditorii sai, inclusiv un moratoriu, sau
incepe negocierile cu unul sau mai multi dintre creditorii sai in vederea restructurarii oricareia dintre
datoriile sale financiare;

daca Imprumutatul nu isi indeplineste orice obligatie din cadrul unui alt imprumut sau instrument de
datorie guvernamentala incheiat cu Banca;

daca Imprumutatul nu fsi indeplineste orice obligatie din cadrul unui alt imprumut acordat din
resursele Bancii sau Uniunii Europene;

daca se produce o Modificarea Negativd Substantiala fatd de situatia Imprumutatului la data
acestui Contract; sau

daci este ilegald sau devine ilegalé realizarea obligatiilor de catre imprumutat sau Promotor asa
cum sunt stabilite in Contract, ori Contractul nu este in vigoare in conformitate cu termenii acestuia
sau este declarat de Imprumutat sau Promotor ca nefiind aplicabil in conformitate cu conditiile
acestuia.

32
Traducere autorizata
din limba engleza



10.1.B

10.2

10.3
10.3.A

10.3.B

10.3.C

10.4

Cererea dupa notificarea de remediere

Banca poate efectua o astfel de cerere, fara notificare prealabila (mise en demeure préalable) sau orice
alti pasi judiciari sau extrajudiciari (fara a aduce atingere niciunei notificari dintre cele mentionate in
continuare):

(a) daca imprumutatul sau Promotorul nu respecta obligatiile din prezentul Contract (care nu este o
obligatie mentionata in Articolul 10.1.A); sau

(b)  daca orice fapt declarat in Considerente legat de imprumutat, Promotor sau Proiect se modifica
substantial si nu este remediat in mod semnificativ, iar modificarea fie prejudiciaza interesele
Bancii ca institutie finantatoare pentru Imprumutat, fie afecteaza in mod negativ implementarea sau
functionarea Proiectului,

cu exceptia cazului in care neconformarea sau circumstantele care duc la neconformare pot fi remediate
sau sunt remediate intr-un interval de timp rezonabil specificat intr-o notificare transmisa Imprumutatului
de catre Banca.

Alte drepturi legale

Articolul 10.1 nu va limita alte drepturi legale ale Bancii de a solicita rambursarea anticipata a
Imprumutului Nerambursat.

Compensatii
Transge cu Rata Fixa

In cazul unei cereri conform Articolului 10.1 in legatura cu orice Transa cu Rata Fixa, Imprumutatul va
plati Bancii suma solicitata plus compensarea aferenta oricarei valori din principalul datoriei ce trebuie
rambursat anticipat. Aceasta suma (i) se va acumula de la data scadenta specificata in notificarea Bancii,
si va fi calculata considerand ca rambursarea anticipata se efectueaza la data astfel specificata si (ii) va fi
pentru suma comunicata de catre Banca Imprumutatului ca reprezentand valoarea actualizata (calculata
la Data Rambursarii Anticipate) a diferentei, daca este cazul, dintre:

(a) dobanda care s-ar acumula pentru suma rambursatd anticipat pentru perioada de la Data
Rambursarii Anticipate la Data de Revizuire/Conversie a Dobanzii, daca va fi cazul, sau la Data
Scadentei, daca aceasta suma nu ar fi fost rambursata anticipat; si

(b)  dobanda care s-ar acumula pe parcursul respectivei perioade, daca aceasta ar fi calculata la Rata
de Redistribuire, minus 0,19% (nouasprezece puncte de baza).

Respectiva valoare actualizata se va calcula cu o rata de discont egala cu Rata de Redistribuire, aplicata
la fiecare Data a Platii relevanta pentru Transa asupra careia se aplicad compensatia.

Transe cu Rata Variabila

In cazul unei cereri conform Articolului 10.1 in legatura cu orice Transd cu Rata Variabila, imprumutatul
va plati Bancii suma solicitata plus o suma egala cu valoarea actualizata de 0,19% (nouasprezece puncte
de baza) calculata anual si aferenta valorii principalului datoriei care trebuie rambursata anticipat in mod
similar cu dobanda ce ar fi fost calculata si acumulata daca suma respectiva ar fi ramas de plata conform
graficului de amortizare aplicabil al Transei pana la Data Revizuirii/Conversiei Dobanzii, daca este cazul
sau Data Scadentei.

Valoarea se va calcula cu o rata de discont egala cu Rata de Redistribuire aplicata pentru fiecare Data a
Platii relevanta.

La nivel general

Sumele datorate de imprumutat in conformitate cu acest Articol 10.3 se vor plti la data specificata in
cererea Bancii.

Ne-renuntare

Esecul, intarzierea sau exercitarea unica sau partiala de catre Banca a oricarui drept sau masuri de
remediere conform acestui Contract nu vor fi interpretate ca o renuntare la aceste drepturi sau masuri de
remediere. Drepturile si masurile de remediere prevazute in acest Contract sunt cumulative si nu exclud
alte drepturi sau masuri de remediere prevazute de lege.
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ARTICOLUL 11

Lege si jurisdictie, diverse

Legea care guverneaza

Prezentul Contract, precum si toate obligatiile necontractuale (obligatii extracontractuale) ce rezulta din
acest Contract sau sunt in legatura cu acest Contract vor fi guvernate de legile Marelui Ducat al
Luxemburgului.

Pentru evitarea oricarei neintelegeri, Imprumutatul si Promotorul vor stabili legislatia care guverneaza
relatia lor contractuala si relatia lor cu Beneficiarii Directi in conformitate cu cadrul legal aplicabil acestora.

Jurisdictia

(a) Curtea de Justitie a Uniunii Europene are jurisdictie exclusiva pentru solutionarea oricarei dispute
("Disputa”) rezultata din acest Contract sau Tn legatura cu acesta (inclusiv o disputa care priveste
existenta, valabilitatea sau rezilierea acestui Contract sau consecintele nulitatii acestuia) sau orice
obligatie necontractuala rezultata din acest Contract sau avand legatura cu acesta.

(b)  Partile sunt de acord cu faptul ca Curtea de Justitie a Uniunii Europene este instanta cea mai
potrivita si convenabila pentru a solufiona orice Disputa dintre ele si, ca urmare, nu vor sustine
contrariul.

Locul executarii obligatiilor

Daca Banca nu aproba, Tn scris, altceva, locul executdrii obligatiilor prevazute de acest Contract va fi
sediul Bancii.

Dovada sumelor datorate

In orice actiune juridica generatd de acest Contract, certificatul emis de Banca cu privire la orice suma
sau rata datoratd Bancii conform acestui Contract va constitui, in absenta unei erori evidente, dovada
prima facie a sumei sau ratei respective.

intrequl Acord

Acest Contract constituie ntregul acord dintre Banca si Imprumutat pentru acordarea Creditului la care
face referire, prevaland asupra oricarui alt acord anterior, fie concret sau implicit, avand acelasi obiect.

Lipsa validitatii
Daca la un moment dat oricare dintre termenii acestui Contract devine ilegal, lipsit de valabilitate sau
aplicabilitate Tn orice privinta, sau daca acest Contract este sau devine inaplicabil in orice privinta, in

conformitate cu legile unei jurisdictii, lipsa de legalitate, valabilitate, aplicabilitate sau consecinte juridice
nu va afecta:

(a) legalitatea, valabilitatea sau aplicabilitatea in jurisdictia respectiva a celorlalti termeni ai acestui
Contract, sau consecinta juridica in orice alta privinta a acestui Contract in jurisdictia respectiva;
sau

(b) legalitatea, valabilitatea sau aplicabilitatea in alte jurisdictii a acestora sau a celorlalti termeni ai
acestui Contract, sau consecinta juridica a acestui Contract conform legislatiei din alte jurisdictii.

Amendamente

Orice amendament adus prezentului Contract se va realiza in scris si va fi semnat de parii.

Exemplare

Prezentul Contract poate fi semnat in orice numar de exemplare, toate acestea, luate Tmpreuna,
reprezentdnd unul si acelasi instrument. Fiecare exemplar reprezintd un exemplar original, insa toate
exemplarele vor reprezenta impreuna unul si acelasi instrument.

Neaplicabilitatea anumitor evenimente
Imprumutatul renunta la orice drept de a se baza pe orice:

(a) eveniment imprevizibil, Tnsemnand o schimbare exceptionald de circumstante care ar face ca
indeplinirea oricarei sau tuturor obligafiilor prevazute de acest Contract sa devina excesiv de
impovaratoare, conform reglementarii acestui tip de eveniment prin, dar fara limitare la, Articolul
1271 par. 3 lit. (C) din Codul Civil Roman; sau

(b) eveniment calificat in baza legislatiei roméne ca fiind un eveniment de fortda majora, adica un
eveniment extern imprevizibil, absolut invincibil si inevitabil sau caz fortuit, adicad un eveniment
imprevizibil si de neoprit; sau
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12.1

12.1.A

()

un alt eveniment care ar putea avea un efect similar asupra capacitatii imprumutatului de a
indeplini obligatiile din acest Contract.

ARTICOLUL 12

Clauze finale

Notificari

(a)

(b)

(f)

Orice notificare sau comunicare transmisa in cadrul acestui Contract se va efectua in scris si, in
cazul In care nu se prevede altfel, poate fi efectuata prin scrisoare sau posta electronica.

Notificarile si alte comunicari pentru care in acest Contract se specifica perioade fixe sau care
stabilesc ele insele perioade obligatorii pentru destinatar, se pot efectua prin livrare personala, prin
scrisoare recomandatd sau prin posta electronica. Respectivele notificari si comunicari se va
considera a fi fost primite de catre cealalta Parte:

(i) la data livrarii pentru scrisorile transmise personal sau cele recomandate;
(i) T™ncazul postei electronice:

(1)  (cu exceptia Notificarii de tragere, la care se face referire la alineatul (2) de mai jos),
numai cand posta electronica respectiva este primitd in forma lizibila si numai daca
este adresata de o maniera pe care cealalta Parte o specifica pentru acest scop; si

(2)  care contine o Notificare de tragere, doar atunci cand posta electronica respectiva
este trimisa de catre Banca Imprumutatului.

Orice notificare transmisa de catre Imprumutat Bancii prin posta electronica:
(i)  vamentiona Numarul Contractului in linia de subiect; si

(i) va fi in forma unei imagini electronice non editabile (PDF, TIF sau orice format comun ne
editabil convenit de parti) a notificarii semnate de un Semnatar Autorizat cu reprezentare
individuala sau de doi sau mai multi Semnatari Autorizati cu reprezentare comuna ai
Imprumutatului, dupa caz, atasata la mesajul prin posta electronica.

Notificarile emise de Tmprumutat conform oricérei prevederi din acest Contract vor fi, atunci cand
Banca solicita acest lucru, transmise impreuna cu dovezi satisfacatoare pentru Banca privind
autoritatea persoanei sau persoanelor autorizate sa semneze aceste notificari din partea
Imprumutatului, precum si specimenele de semnatura autentificate ale acestor persoane.

Fara a afecta validitatea notificarilor transmise prin posta electronica sau a comunicarilor efectuate
in conformitate cu acest Articol 12.1, urmatoarele notificari, comunicari si documente vor trebui
transmise si prin scrisoare recomandata catre partea relevanta, cel tarziu in Ziua Lucratoare
imediat urmatoare:

(i) Cererii de Tragere;
(i) revocarii unei Cereri de Tragere in conformitate cu Articolul 1.2.C(b);

(iif)  oricarei notificari sau comunicari in legaturd cu aménarea, anularea si suspendarea tragerii
oricarei Transe, revizuirea si conversia ratei dobanzii pentru orice Transa, Eveniment de
Perturbare a Pietei, Cerere de Rambursare Anticipata, Notificare de Rambursare Anticipata,
Eveniment de Neindeplinire a Obligatiilor, orice solicitare de rambursare anticipata, si

(iv)  oricarei alte notificari, comunicari sau document solicitat de catre Banca.

Partile sunt de acord ca oricare dintre comunicarile de mai sus (inclusiv prin posta electronica)
constituie o forma acceptatd de comunicare, va constitui dovada admisibila intr-o instanta de
judecata si va avea aceeasi valoare ca dovada ca si un inscris sub semnatura privata.

Adrese

Adresele si adresele de posta electronica (si departamentul in atentia caruia se vor efectua notificarile)
ale fiecarei parti pentru orice notificare sau document care va fi transmis in cadrul sau Tn legatura cu
acest Contract sunt:

Pentru Banca in atentia: OPS/CSEE-3 PUB SEC

100 boulevard Konrad Adenauer
L-2950 Luxembourg

Adresa de e-mail:contactline-92756@eib.org
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12.1.B

12.2

12.3

Pentru Imprumutat In atentia: Directia Generalé Relatii Financiare Internationale
Bulevardul Libertatii, nr. 16, Sector 5
RO-050706 Bucuresti, Roméania
Adresa de e-mail: : [secretariat.dgrfi@mfinante.gov.ro]
Notificari privind datele de contact

Banca si Imprumutatul vor notifica prompt cealalta Parte, in scris, in legétura cu orice modificare a datelor
lor de contact respective.

Limba engleza

(a) Orice notificare sau comunicare transmisa in cadrul sau in legatura cu acest Contract trebuie
efectuata in limba engleza.

(b) Orice alte documente furnizate in cadrul sau in legatura cu acest Contract trebuie efectuate:
(i) in limba engleza; sau

(i)  daca nu sunt in limba engleza si daca asa se solicita de catre Banca, insotite de o traducere
certificata in limba engleza si in acest caz traducerea in limba engleza va prevala.

Considerente si Anexe

Considerente si urmatoarele Anexe fac parte integranta din Contract:

Anexa A Specificatiile Proiectului si Raportare
Anexa B Definitia EURIBOR

Anexa C Formularul Cerere de tragere

Anexa D Revizia/Conversia Ratei Dobanzii
Anexa E Formularul Certificatului imprumutatului

Acest Contract reprezinta rezultatul negocierilor extinse dintre parii, fiecare dintre acestea fiind
reprezentata de consilieri juridici interni sau din afara institutiei. Fard a aduce atingere acestui fapt si daca
oricare lege aplicabila impune acest lucru, precum Articolul 1.203 din Codul Civil al Romaniei,
Imprumutatul accepta prin prezenta toate clauzele din acest Contract care (A) asigura in favoarea Bancii
(i) limitarea raspunderii, (i) dreptul de a denunta unilateral contractul, (iii) dreptul de a suspenda
indeplinirea obligatiilor Bancii, sau (B) asigura in defavoarea Imprumutatului, dupa caz (i) decaderea din
drepturi, (ii) decaderea din beneficiul termenului, (iii) limitarea dreptului de a opune exceplfii, (iv) limitarea
dreptului de contractare cu terti, (v) reinnoirea tacitd a acordului, (vi) legea aplicabila, (vii) clauzele
compromisorii sau derogatorii de la regulile jurisdictiei instantelor, inclusiv si fara limitare la urmatoarele
Articole: Articolul 1.6 Anulare si suspendare, Articolul 1.7 Anulare dupa expirarea Creditului, Articolul 4
Rambursarea, Articolul 5 Plati, Articolul 1.4 Conditii de tragere, Articolul 6.5(f) Integritate, Articolul 6.8
Sanctiuni, Articolul 10.1 Dreptul de solicitare a rambursarii, Articolul 10.4 Ne-renuntare, Articolul 11.1
Legea care guverneaza, Articolul 11.2 Jurisdictie si Articolul 11.9 Ne-aplicabilitatea anumitor evenimente.

Partile au incheiat prezentul Contract in 3 exemplare originale in limba engleza.

Bucuresti, 15 decembrie 2022 Luxemburg, 19 decembrie 2022
Semnat pentru si Tn numele Semnat pentru si in numele
ROMANEI BANCII EUROPENE DE INVESTITII
Ministrul Finantelor
ADRIAN CACIU

Semnatura indescifrabila
SEFUL DIVIZIEI
Semnatura indescifrabila
MANUEL DUENAS
CONSILIER JURIDIC
Semnatura indescifrabiléd
ADELA-IOANA FLORESCU
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Anexa A
Specificatiile Proiectului si Raportare

A1 Descriere Tehnica

Scopul, locatia

Proiectul consta finantarea unei parti a cheltuielilor de capital destinate Tmbunatatirii nivelului de pregatire
pandemica a Romaniei impotriva crizei COVID-19 si a gradului general de pregatire a sistemului medical de
urgenta din Romania. Scopul acestui Proiect este acela de a contribui la solutionarea situatiilor sistemice de
urgenta sanitara generate de epidemia de COVID-19, mai ales Tn zona restabilirii si conservarii integritatii
sistemului sanitar din Roméania pe termen mediu, si a Tmbunatatirii functionarii si rezilientei de ansamblu a
acestuia, pe termen lung.

Proiectul va fi implementat in 14 orase din Roméania, aflate in 13 judete.

Descriere

Proiectul sustine reabilitarea, reamenajarea si extinderea a 14 unitati sanitare din tara, pentru ca acestea sa
fie mai bine pregatite s& faca fatd pandemiilor viitoare si sa sustina sectorul spitalicesc public supraincarcat..

Localitate Descriere

Moinesti Extindere spatii spitalizare-Spital Municipal de Urgenta Moinesti

SALONTA Reabilitarea si extinderea infrastructurii existente in cadrul Spitalului Municipal Salonta,
judetul Bihor

RUPEA RK, modernizarea si dotarea Spitalului Ordasenesc Rupea

Bucuresti, Construirea Centrului Medical Multi Functional (UMF Carol Davila)

Sector4

Mangalia Modernizare, supraetajarea, extinderea si inchiderea terasa Spitalul Municipal Mangalia,
Judetul Constanta, Pavilion B, Pavilion C si Anatomie Patologica

Sf Construire cladire pentru Boli Pneumologice din cadrul Spitalului de Urgenta judetean "Dr.

Gheorghe Fogolyan Kristof" Sfantu Gheorghe

Segarcea Consolidarea, reabilitarea, modernizarea, largirea si dotare Spital Segarcea

Miercurea Realizarea unei cladiri noi pentru Sectiile de Pneumologie si Boli Infectioase in cadrul

Ciuc Spitalului judetean de urgenta Miercurea Ciuc

SIGHETU Reabilitarea, modernizarea si dotare sectii de chirurgie din cadrul Spitalului Municipal Sighetu

MARMATIEI | Marmatiei

TARGU- Reabilitarea energetica si lucrarile conexe- Extinderea mansardei existente la Spitalul Clinic

MURES Judetean Mures, Sectia de Pneumologie, Localitatea Targu-Mures, judetul Mures

Roman Reabilitarea, modernizarea si dotarea statiei centrale de sterilizare — Spitalul Municipal de
Urgentda Roman

Piatra Reabilitarea — Consolidare Pavilionul de Oncologie, Spitalul Judetean Piatra Neamt

Neamt

Sinaia Construirea Spitalului Orasenesc Sinaia, judetul Prahova

Slatina Reabilitarea si relocarea facilitatilor medicale din cadrul pavilionului central al Spitalului

Judetean de Urgenta Slatina

Total EURO (milioane) 129,10

Calendar

Proiectul va fi implementat in perioada martie 2020 — decembrie 2025.
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A2 Obligatii legate de Informatii

1. Expedierea informatiilor: desemnarea persoanei responsabile

Informatiile de mai jos trebuie transmise Bancii sub responsabilitatea celor de mai jos:

Contact financiar Contact tehnic
Compania Compania Nationala de Investitii Compania Nationala de
Investitii
Persoana de contact Maédalina Babias Adrian Cefalan
Titlul Director Director
Functia / Departamentul | Departmentul Financiar Departmentul Investitii
financiar si tehnic
Adresa Str. Povernei nr. 1-3, sector 1, Str. Povernei nr. 1-3, sector 1,
Bucuregti Bucuregti
Telefon +40 219022 ext. 116 +40 21 9022 ext. 147
Fax
Email madalina.oprea@cni.ro adrian.cefalan@cni.ro

Persoana (persoanele) de contact care se mentioneaza anterior este (sunt) contactele responsabile pentru

moment. imprumutatul va informa BEI imediat in cazul oricarei modificari.

2. Informatii privind subiecte specifice

- Imprumutatul se va asigura c& Promotorul furnizeaza Evaluarea Impactului de Mediu (conform Directivei EIM
2014/52/EU, ce modifica Directiva 2011/92/EU), pentru orice schema din cadrul proiectului ce necesita o

astfel de evaluare.

«  Imprumutatul se va asigura ca& Promotorul furnizeaza autorizatile de constructie necesare obtinute de la
autoritatea competenta pentru realizarea lucrarilor la oricare dintre cladirile enumerate, daca este cazul.
*  Imprumutatul se va asigura ca Promotorul se angajeaza sa depuna Certificatul de Performanta Energetica al

cladirilor reabilitate, daca acesta este eliberat.

3. Informatii cu privire la implementarea proiectului

Imprumutatul va livra Bancii urmétoarele informatii privind progresul Proiectului pe durata implementarii

acestuia, cel mai tarziu la termenul indicat mai jos.

Document / informatie Termen Frecventa
limita raportarii

Raport privind progresele inregistrate in cadrul Proiectului, continand: Mai si | De doua
noiembrie | ori pe an

- O scurtd actualizare a Descrierii Tehnice, explicdnd motivele modificarilor
semnificative fafd de Descrierea Tehnica din A1;

- Actualizarea datei finalizarii fiecdreia dintre componentele principale ale Proiectului,
explicand motivele unei eventuale intarzieri;

- Actualizarea costului Proiectului, explicdnd motivele eventualelor variatii ale costurilor
fata de costul bugetat initial;

- O descriere a oricarei probleme majore cu impact asupra mediului;

- Actualizare privind cererea sau utilizarea Proiectului si comentarii;

- Orice chestiune semnificativd apdarutd si orice risc important care poate afecta
operarea Proiectului;

- Orice actiune in justitie privind Proiectul care ar putea fi in derulare;

- Fotografii aferente Proiectului fara caracter confidential, daca exista.

- O actualizare pentru fiecare schema a datelor referitoare la urmatorii indicatori cheie
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INDICATORI CHEIE PER SCHEMA

SCHEMA NUME DATE INITIALE

CARACTERISTICILE PROIECTULUI

* |[dentificarea schemei

jud

Locatie

Organizatie medicala/spital de referinta (dimensiunea in m2 si n. paturi) din care apartine
schema

Cladirea/Departamentul in cauza

Scurta descriere a schemei / domeniul de aplicare (renovare / extindere / constructie
noua, echipare, eficientad energetica...)

Numarul de paturi afectate de implementarea schemei

Echipamente si TIC furnizate aferente schemei [MEUR]

Suprafata aferenta interventiei schemei [m2]

* Actualizare lucrari / Comentarii

Stadiul de pregatire/dezvoltare/proiectare (daca este cazul)
Stadiul fizic a constructiei/progres

Actualizare privind inceputul lucrarilor

Actualizare privind sféarsitul lucrarilor

Actualizare durata totala

» Actualizarea costurilor de capital si a finantarii

Actualizare costul investitiei proiectului [MEUR] (inclusiv CNI, UAT si impartirea TVA)
Valoarea finantarii private [MEUR] (daca este cazul)

Cofinantare cu bancile nationale de promovare [MEUR] (daca este cazul)

Cofinantare cu fonduri structurale (ESIF) [MEUR] (daca este cazul)

Cofinantare cu alte instrumente ale UE (de exemplu, Orizont 2020, Facilitatea Conectarea
Europei etc.) [MEUR] (daca este cazul)

» Mediu, energie si actiuni climatice

Actualizari de screening EIA

Eficienta energetica realizata [MWh/a] (pentru scheme, acolo unde este cazul)

Audit energetic / Certificat de performanta energetica dupa rezultate constructii
Actualizari de referinte NZEB (conformitatea cu transpunerea locala a Directivei EPBD)

* Ocuparea fortei de munca si genul

Ocuparea fortei de munca in timpul constructiilor - locuri de munca temporare create prin
implementarea schemei [ani persoanad]

Ocuparea fortei de munca in timpul functionarii - noi locuri de munca permanente [FTE]
create prin schema

Angajarea in timpul functionarii proiectului - femei [FTE] legate de schema

Profesionistii din domeniul sanatatii echivalent norma intreaga (FTE) ai spitalului de
referinta in general

Profesionisti din domeniul sanatatii echivalent norma intreaga (FTE) care au legatura in
mod specific cu programul

REZULTATELE $I IESIRI aferente PROIECTULUI
Serviciul de asistenta medicald (al organizatiei medicale de referinta / careia 1i apartine
schema)

Ponderea serviciilor de sanatate acoperite de finantare publica [%] in spitalul de referinta
Costuri unitare pe tip de procedura in unitatea sanitara in cauza [EUR], daca sunt
disponibile

Numar de readmisii [unitati/an]

Rata de ocupare a patului [%)]

Volumul pacientilor tratati (divizat pe sex)

Durata medie a sederii (ALOS) [d]

Costuri unitare pe caz tratat in unitati sanitare [EUR/zi]

Ponderea costurilor anuale de exploatare cheltuite pentru intretinere [%]

Populatia acoperita de servicii de sanatate imbunatatite

Incidenta sau prevalenta bolii [Unitati]
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4. Informatii la finalizarea lucrarilor si Tn primul an de operare

Imprumutatul va livra Bancii urmatoarele informatii privind finalizarea Proiectului si operarea initiald, cel mai

tarziu la termenul indicat mai jos.

Document / informatie

Data livrarii catre
Banca

Raportul de finalizare a proiectului, care sa includa:

- O Descriere Tehnica finald a Proiectului asa cum a fost executat, cu explicarea
motivelor oricdrei modificari semnificative in comparatie cu Descrierea Tehnica de la
A.l;

- Data finalizarii fiecdreia dintre componentele principale ale Proiectului, cu explicarea
motivelor oricdrei eventuale intarzieri;

- Costul final al Proiectului, cu explicarea motivelor eventualelor variatii ale costurilor
fata de costul bugetat initial;

- Efectele Proiectului asupra ocuparii fortei de munca: zile-persoand necesare in timpul
implementarii, precum si noi locuri de munca permanente create;

- O descriere a oricarei probleme majore cu impact asupra mediului sau cu impact
social;

- Actualizare privind cererea sau utilizarea Proiectului si comentarii;

- Orice chestiune semnificativd apdrutd si orice risc important care poate afecta
operarea Proiectului;

- Oirice actiune in justitie privind Proiectul care ar putea fi in derulare;

- Fotografii aferente Proiectului faré caracter confidential, daca exista.

- O actualizare pentru fiecare scheméa a datelor referitoare la urmatorii indicatori cheie

INDICATORI CHEIE PER SCHEMA

SCHEMA NUME DATE INITIALE

CARACTERISTICILE PROIECTULUI

« |dentificarea schemei

jud

Locatie

Organizatie medicala/spital de referinta (dimensiunea in m2 si n. paturi) din care apartine
schema

Cladirea/Departamentul in cauza

Scurta descriere a schemei / domeniul de aplicare (renovare / extindere / constructie
noua, echipare, eficienta energetica...)

Numarul de paturi afectate de implementarea schemei

Echipamente si TIC furnizate aferente schemei [MEUR]

Suprafata aferenta interventiei schemei [m2]

« Actualizare lucrari / Comentarii

Stadiul de pregatire/dezvoltare/proiectare (daca este cazul)
Stadiul fizic a constructiei/progres

Actualizare privind inceputul lucrarilor

Actualizare privind sféarsitul lucrarilor

Actualizare durata totala

« Actualizarea costurilor de capital si a finantarii

Actualizare costul investitiei proiectului [MEUR] (inclusiv CNI, UAT si impartirea TVA)
Valoarea finantarii private [MEUR] (daca este cazul)

Cofinantare cu bancile nationale de promovare [MEUR] (daca este cazul)

Cofinantare cu fonduri structurale (ESIF) [MEUR] (daca este cazul)

Cofinantare cu alte instrumente ale UE (de exemplu, Orizont 2020, Facilitatea Conectarea
Europei etc.) [MEUR] (daca este cazul)

» Mediu, energie si actiuni climatice

Actualizari de screening EIA

Eficienta energetica realizata [MWh/a] (pentru scheme, acolo unde este cazul)

Audit energetic/Certificat de performanta energetica dupa rezultate constructii
Actualizari de referinte NZEB (conformitatea cu transpunerea locala a Directivei EPBD)

Exp. 30 iunie 2026
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* Ocuparea fortei de munca si genul

Ocuparea fortei de munca in timpul constructiilor - locuri de munca temporare create prin
implementarea schemei [ani persoana]

Ocuparea fortei de munca in timpul functionarii - noi locuri de munca permanente [FTE]
create prin schema

Angajarea in timpul functionarii proiectului - femei [FTE] legate de schema

Profesionistii din domeniul sanatatii echivalent norma intreaga (FTE) ai spitalului de
referinta in general

Profesionisti din domeniul sanatatii echivalent norma intreaga (FTE) care au legéatura in
mod specific cu programul

REZULTATELE SI IESIRI aferente PROIECTULUI
Serviciul de asistenta medicala (al organizatiei medicale de referinta / careia ii apartine
schema)

Ponderea serviciilor de sanatate acoperite de finantare publica [%)] Tn spitalul de referinta
Costuri unitare pe tip de procedura in unitatea sanitara in cauza [EUR], daca sunt
disponibile

Numar de readmisii [unitati/an]

Rata de ocupare a patului [%]

Volumul pacientilor tratati (divizat pe sex)

Durata medie a sederii (ALOS) [d]

Costuri unitare pe caz tratat in unitati sanitare [EUR/zi]

Ponderea costurilor anuale de exploatare cheltuite pentru intretinere [%]

Populatia acoperita de servicii de sanatate Tmbunatatite

Incidenta sau prevalenta bolii [Unitati]

Limba raportarii

| Engleza
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Anexa B
Definitia EURIBOR

“EURIBOR” inseamna:

(a) pentru o perioada relevanta mai mica de o luna, Rata afisata a dobanzii (definita mai jos) pe o
luna;

(b)  pentru o perioada relevanta de una sau mai multe luni pentru care Rata afisata este disponibila,
Rata afisata aplicabila termenului care corespunde numarului de luni; i

(c)  pentru o perioada relevanta mai mare de o luna pentru care Rata afisata nu este disponibila, rata
ce rezulta din interpolarea liniara prin raportare la doua Rate afisate, dintre care una este aplicabila
pe o perioada care este perioada imediat mai scurta decat durata perioadei relevante, iar cealalta
este rata aplicabila pe o perioada care este perioada imediat mai lunga decét durata perioadei
relevante,

(perioada pentru care se ia rata sau din care se face interpolarea ratelor fiind ‘‘Perioada
Reprezentativa’’),

in sensul alineatelor (a)- (c) de mai sus,

(i) ~disponibil” inseamna ratele, pentru scadentele date, care sunt calculate si publicate de Global
Rate Set Systems Ltd (GRSS), sau un alt furnizor de servicii selectat de European Money Markets
Institute (EMMI), sau orice succesor la aceasta functie al EMMI cum este stabilit de catre Banca; si

(i)  ,Rata afisata” este rata dobéanzii pentru depozitele in EUR pe perioada relevanta, asa cum este
publicata la ora 11 am ora Bruxelles-ului, sau la o ora ulterioara acceptabila pentru Banca in ziua
(‘‘Data redeterminarii’’) care survine cu 2 (doud) zile lucratoare relevante inainte de prima zi a
perioadei relevante, pe pagina Reuters EURIBOR 01 sau pagina succesoare sau, daca acestea nu
sunt posibile, o alta publicatie aleasa de Banca in acest scop.

Daca aceasta Rata nu este publicata, Banca va solicita sediilor principale din zona euro a patru banci
importante, selectate de Banca, cotatia ratei la care depozitele in EUR cu o valoare comparabila sunt
oferite de fiecare dintre aceste banci la aproximativ ora 11.00, ora Bruxelles-ului, la data redeterminarii,
pentru bancile din piata interbancara din zona euro, pe o perioada egala cu Perioada reprezentativa.
Daca sunt oferite cel putin 2 (doua) cotatii, rata la Data redeterminarii va reprezenta media aritmetica a
acestor doua cotatii. Daca nu sunt oferite suficiente cotatii in urma solicitarii, rata la Data redeterminarii
va reprezenta media aritmetica a cotatiilor bancilor importante din zona euro, selectate de catre Banca, la
aproximativ ora 11.00 a.m., ora Bruxelles-ului, in ziua care survine dupa 2 (doua) zile lucratoare relevante
de la Data redeterminarii, pentru Tmprumuturile in EUR cu o valoare comparabild cu cea a celor mai
importante Bénci Europene pe o perioada egala cu Perioada Reprezentativa. Banca va informa
Imprumutatul fara intérziere cu privire la cotatiile primite de Banca.

Toate procentele care rezulta din calculele la care se face referire in aceasta Anexa se vor rotunji, daca
este necesar, la cea mai apropiata mie a unui punct procentual, cu rotunjirea in sus a jumatatilor.

Daca oricare dintre prevederile anterioare devine neconcordanta cu prevederile adoptate sub egida
EMMI (sau orice succesor la aceasta functie in cadrul EMMI aga cum va stabili Banca) in legaturé cu
EURIBOR, Banca poate modifica, ih baza unei notificari transmise Imprumutatului, aceste prevederi
pentru a le armoniza cu celelalte prevederi.

Daca Rata afisatd devine permanent nedisponibild, rata de Tnlocuire a EURIBOR va fi rata (incluzand
marje sau ajustari) recomandata Tnh mod oficial de (i) grupul de lucru pe rate euro fara risc constituit de
Banca Centrala Europeana (BCE), Autoritatea din domeniul Serviciilor si Pietelor Financiare (FSMA),
Autoritatea Europeana din domeniul Titlurilor de Valoare si Pietelor (ESMA) si Comisia Europeana, sau
(i) de Institutul Monetar European, in calitate de administrator EURIBOR, sau (iii) de autoritatea
competenta responsabila potrivit regulamentului (UE) 2016/1011 cu supravegherea Institutului Monetar
European, ca administrator al EURIBOR, sau (iv) de autoritdtile nationale competente desemnate prin
Regulamentul (UE) 2016/1011, sau (v) de Banca Centrala Europeana.

Daca nu sunt disponibile nici Rata afisata si nici rata de inlocuire EURIBOR prezentatd mai sus,
EURIBOR va fi rata (exprimata ca procent pe an) care este stabilita de catre Banca ca fiind costul total
suportat de Banca pentru finantarea Transei relevante in baza ratei de referinia generata intern de catre
Banca si aplicabila in acel moment sau in baza unei metode alternative de stabilire a ratei dobanzii
stabilita in mod rezonabil de catre Banca.
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Formular Cerere de Tragere

Cerere de Tragere
Romania — RASPUNSUL SECTORULUI PUBLIC DIN ROMANIA LA COVID-19

Va rugam sa efectuati urmatoarea tragere:

Denumire imprumut (*):

Data semnarii (*):

Anexa C

Data:

RASPUNSUL SECTORULUI PUBLIC DIN ROMANIA LA COVID-19

Numar Contract

FI. 92.756

Moneda & suma solicitata

Data propusa de tragere:

Moneda Suma
Baza ratei dobanzii
(Art. 03.1)

Rata (% sau marja) (va
rugam sa indicati doar
UNA) [SAU rata
Maxima (% sau Marja

<
QO | Maxima)]
<
8 Frecventa (Art. 03.1) Anuala O
Q Semi-anuala O
Trimestriala O

Date de Plata

(Art. 03-1)

Data de

Revizie/Conversie a

Dobanzii (daca este

cazul)

Frecventa rambursarii | Anuala O

Semi-anuala 0O

- Trimestrialda O
< .
— | Metodologie Transe egale O
— | rambursare O
o Anuitati constanted
< | (Art. 4.1) Transa unica O
(8]

Prima data de

rambursare

Data scadentei:

Rezervat Bancii

(moneda
contractului)

Total Suma Creditata:

Tras pana la zi:

Sold de tras:

Tragere curenta:

Sold dupa tragere:

Termen de tragere:

Numar maxim de trageri:

Dimensiunea minimd a

Transei

Total alocare la zi:
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Preconditii: Da / Nu

Contul ce va fi creditat:

CONtUL NE. L e
Titularul/Beneficiarul Contului Tragerii:  ...o.ovieiei e
(va rugam sa specificati formatul IBAN daca tara este inclusa in registrul IBAN publicat de SWIFT, sau un format

corespunzator in conformitate cu practica bancara localad)

Denumirea si adresa banciiz...........ccoooiiiiiiiiiii
Codul de identificare al bancii (BIC): ........occvvieeiiiiiiiieee i

Detalii de plata: ......ooeeeeiiieee e
Va rugam sa transmiteti informatiile relevante pentru:

Numele persoanei/persoanelor autorizate ale imprumutatului (conform definitiei din Contractul de Finantare):

Semnatura/semnéturile persoanei/persoanelor autorizate ale imprumutatului (conform definitiei din Contractul de

Finantare):

NOTIFICARE IMPORTANTA PENTRU iIMPRUMUTAT:

VA RUGAM SA VA ASIGURATI CA LISTA DE SEMNATURI AUTORIZATE $1 CONTURI FURNIZATA BANCII A FOST
ACTUALIZATA iN MOD CORESPUNZATOR INAINTE DE DEPUNEREA ORICAREI CERERI DE TRAGERE. IN CAZUL iN
CARE ORICE SEMNATARI SAU CONTURI CARE APAR PE CEREREA DE TRAGERE NU SUNT INCLUSI iN CEA MAI
RECENTA LISTA DE SEMNATURI AUTORIZATE SI CONTURI PRIMITA DE CATRE BANCA, ACEASTA CERERE DE
TRAGERE SE VA CONSIDERA CA NU A FOST FACUTA.

iN PLUS, DACA ACEASTA ESTE PRIMA CERERE DE TRAGERE iN BAZA CONTRACTULUI DE FINANTARE, CONDITIILE
PREVAZUTE LA ARTICOLUL 1.4.A DIN CONTRACTUL DE FINANTARE TREBUIE SA FI FOST INDEPLINITE SPRE
SATISFACTIA BANCII iINAINTE DE DATA PREZENTEI.
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Anexa D

Revizia si Conversia Ratei Dobanzii

Daca in Notificarea de Tragere a unei Transe a fost inclusa o data de Revizuire/Conversie a Ratei
Dobanzii, se vor aplica urmatoarele prevederi.

A.

Mecanismul Revizuirii/Conversiei Dobanzii

La primirea unei Cereri de Revizuire/Conversie a Dobanzii, Banca, pe parcursul perioadei care incepe
cu 60 (saizeci) de zile si se termin& cu 30 (treizeci) de zile inainte de Data de Revizuire/Conversie a
Dobéanzii, va transmite Imprumutatului o Propunere de Revizuire/Conversie a Dobéanzii in care va
mentiona urmatoarele:

(a) Rata Fixa si/sau Marja care s-ar aplica Transei, sau unei portiuni din aceasta indicata in Cererea

(b)

de Revizuire/Conversie a Dobanzii conform Articolului 3.1; si

faptul ca aceasta ratd se va aplica pana la Data Scadentei sau pana la o noua Data de
Revizuire/Conversie a Dobanzii, daca exista, iar aceasta dobanda este platibila trimestrial,
semestrial sau anual, in conformitate cu Articolul 3.1, in arierate, pentru perioada scursa, la
Datele Platii stabilite.

Imprumutatul poate accepta n scris o Propunere de Revizuire/Conversie a Dobanzii pana la termenul
specificat.

Orice modificare a Contractului solicitata de Banca in legatura cu acest aspect se va efectua prin acord
care va fi incheiat cu cel putin 15 (cincisprezece) zile inainte de Data relevanta a Revizuirii/Conversiei
Dobéanzii.

Ratele si marjele fixe sunt disponibile pe o perioada de cel putin 4 (patru) ani sau, daca in aceasta
perioada nu se achita nimic din principalul datoriei, cel putin 3 (trei) ani.

Efecte ale Revizuirii/Conversiei Dobanzii

in cazul in care imprumutatul accepta in mod oficial, in scris, o rata fixa sau o marja in cazul unei
Propuneri de Revizuire/Conversie a Dobanzii, Imprumutatul va plati dobanda acumulata la Data de
Revizuire/Conversie a Dobanzii si ulterior la Datele desemnate ale Platilor.

Premergator Datei de Revizuire/Conversie a Dobanzii, prevederile relevante din Contract si din
Notificarea de tragere se vor aplica fiecarei Transe in totalitate. De la Data de Revizuire/Conversie a
Dobanzii inclusiv, prevederile continute in Propunerea de Revizuire/Conversie a Dobanzii privind noua
Ratad Fixa sau Marja se vor aplica Trangei (sau doar unei parti din aceasta, asa cum se indica in
Cererea de Revizuire/Conversie a Dobanzii) pana la o noua Data de Revizuire/Conversie a Dobanzii,
daca exista, sau pana la Data Scadentei.

Fara Revizuirea/Conversia Dobanzii sau Revizuirea/Conversia partiala a Dobanzii

In cazul unei Revizuiri/Conversii partiale a Dobanzii, Imprumutatul va rambursa, fira plata unei
compensatii, la Data de Revizuire/Conversie a Dobanzii orice parte dintr-o Transa care nu a fost
inclusa Tn Cererea de Revizuire/Conversie a Dobanzii si care nu este afectata de
Revizuirea/Conversia Dobanzii.

In cazul in care imprumutatul nu transmite o Cerere de Revizuire/Conversie a Dobanzii sau nu
accepta, in scris, o Propunere de Revizuire/Conversie a Dobanzii pentru o Transa sau daca partile nu
pun in aplicare un amendament solicitat de Banca in conditile Paragrafului A de mai sus,
Imprumutatul va restitui Transa (sau o parte din ea) la Data de Revizuire/Conversie a Dobanzii, fara
plata unei compensatii.
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Anexa E

Formular Certificat de la imgrumutat

Catre: Banca Europeana de Investitji
De la: Romania
Data:
Subiectul: Certificat pentru Contractul de finantare dintre Banca Europeana de
Investitii si Roménia din data de ® ("Contractul de finantare")
Denumirea Raspunsul Sectorului Public din Roméania la Criza COVID-19
proiectului:
Numar Contract: 92.756 Numar Operativ: 2020-0654
Stimati domni,

Termenii definiti in Contractul de finantare au acelasi inteles atunci cand sunt folositi Tn aceasta scrisoare.
in intelesul Articolului 1.4 din Contractul de finantare dorim s& va confirmam urmétoarele:

(a) nu s-a produs nicio modificare importanta referitor la niciun aspect din Proiect sau fata de care am
avea obligatia de a raporta in conformitate cu Articolul 8.1, cu exceptia celor comunicate anterior
de noi;

(b) nu s-a produs si nu se afla in derulare fara a fi remediat sau fara a avea renuntare niciun
eveniment sau circumstanta care, prin trecerea timpului sau notificare conform Contractului de
finantare, ar constitui un Eveniment de Rambursare Anticipata sau o Eveniment de Neindeplinire a
Obligatiilor Contractuale;

(c) niciun litigiu, procedura administrativa de arbitraj, sau investigatie nu exista actualmente si din
cunostinta noastra nu este preconizat sau nu se afla pe rolul niciunei instante, organism de
arbitraj sau agentie, care sa fi condus sau care, in cazul unei sentinte nefavorabile, conduce la
probabilitatea rezonabild a unei Schimbari substantiale negative si nici nu exista impotriva noastra
sau a oricareia dintre subsidiarele noastre vreo hotarare sau decizie neexecutata;

(d)  declaratiile si garantiile care trebuie efectuate sau repetate conform Articolului 6.9 sunt corecte sub
toate aspectele relevante;

(e) nu s-a produs nicio Schimbare substantiala negativa, fata de situatia de la data Contractului de
finantare; si

(f) cea mai recenta Lista de Semnaturi Autorizate si Conturi furnizaté Bancii de catre imprumutat este
actualizata si Banca se poate baza pe informatiile prevazute n aceasta.

Ne angajam sa notificam Bancii imediat daca oricare dintre informatiile de mai sus nu este adevarata sau
corecta la Data Tragerii pentru Transa propusa.

Cu stima,
Pentru si in numele [Imprumutatului]
Data:
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